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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ARRETE

du 30 décembre 2019 portant délégation de signature a

Monsieur Fabien SESE
Sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

VU le code de la sécurité intérieure,

VU le code de la santé publique,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de procédure pénale,

VU le code de la défense,

VU le code rural et de la péche maritime,

VU le code de l'aviation civile,

VU le code de la route,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et

des régions, notamment son article 34,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 maodifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son article 43,

VU le décret du 23 aolt 2016, paru au J.O. du 24 aolt 2016, portant nomination de M. Laurent TOUVET, préfet
du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016,

VU le décret du 6 septembre 2019, paru au J.O. du 7 septembre 2019, portant nomination de M. Jean-Claude
GENEY, secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 16 septembre
2019,

VU le gégret du 11 décembre 2019, paru au J.O. du 12 décembre 2019, portant nomination de M. Fabien
SESE, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 30 décembre
2019,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin,
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ARRETE

Article 1er : Matiéres générales

Délégation est donnée a M. Fabien SESE, directeur de cabinet, pour signer tous arrétés, décisions, circulaires,
rapports, piéces comptables, correspondances et documents concernant :

- l'organisation et le fonctionnement du cabinet du préfet et des services dépendant du cabinet : service
interministériel des sécurités et de la protection civile (composé du bureau de la sécurité intérieure, du
bureau de défense et de sécurité civile et du bureau de la sécurité routiére) et service du cabinet (composé
du bureau des affaires réservées et du bureau du protocole et de la communication interministérielle) ;

- les attributions relevant du cabinet en matiére de sécuirité ;

- les arrétés portant création et modification du comité technique des services départementaux de la police
nationale du Haut-Rhin et du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) des
services de la police nationale du Haut-Rhin.

Article 2 : Matiéres relevant du service interministériel des sécurités et de la protection civile

Article 2-a : Sécurité intérieure
Délégation est donnée & M. Fabien SESE, directeur de cabinet, pour signer :

Rassemblements festifs a caractere musical :

- récépissés de déclaration de rassemblement festif a caractére musical (arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé),

- notifications de sursis a la délivrance de récépissé de déclaration de rassemblement festif a caractére
musical,

- interdictions de rassemblement festif a caractére musical.

Soins sur décision du représentant de I'Etat (SDRE) :
- arrétés ordonnant la mesure, la maintenant ou la levant,
- arrétés accordant des programmes de soins aux patients en SDRE.

Détenus :
- permis de visite des condamnés hospitalisés,
- avis sur 'agrément des visiteurs de prison,

- transmissions de I'enquéte de police au chef de I'établissement pénitentiaire préalablement a la délivrance
par le chef d’établissement des autorisations de visiter I'établissement pénitentiaire,

- extractions médicales (autorisations et refus).

Activités privées de sécurité :
- retraits de la carte professionnelle d’activités privées de sécurité en cas de nécessité tenant a I'ordre
public,
- autorisations exceptionnelles d’exercer sur la voie publique des missions de surveillance,

- agréments des personnes pour procéder a des palpations de sécurité en cas de circonstances
particuliéres liées a I'existence de menaces graves pour la sécurité publique,

- retraits de I'agrément du dirigeant lorsque son titulaire cesse de remplir 'une des conditions prévues a
l'article L.612 du code de la sécurité intérieure ou en cas de nécessité tenant a I'ordre public,

- retraits des autorisations d’exploiter des sociétés de surveillance, gardiennage et transports de fonds dans
les conditions de l'article L.612-16 du code de la sécurité intérieure,

- suspensions de ces autorisations sur le fondement de l'article L612-17 du code de la sécurité intérieure.



Police municipale :

- visas des demandes de cartes professionnelles des agents de police municipale de I'ensemble du
département du Haut-Rhin,

- conventions police municipale/Etat,
- agréments des polices municipales pour I'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé.
- autorisations d’accés au SIV et au SNPC.

Armes :
Pour I'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé :

- autorisations et renouvellements d’autorisation d’acquisition et de détention d’armes, d'éléments d'arme, de
munitions ou d'éléments de munition,

- délivrances des récépissés des demandes de renouvellement d’autorisations de détention d’armes,

- autorisations et renouvellement d’autorisation d’acquisition et de détention d’armes (1°, 3°, 6° et 8° de la
catégorie B, a et b de la catégorie D, 3° de la catégorie C) et de munitions par les maires pour 'armement de
la police municipale, et autorisations de reconstitution de leur stock de munitions,

- autorisations de port d’'armes accordées aux agents des polices municipales,

- autorisations d’acquisition et de détention d’armes accordées aux entreprises de surveillance, de
gardiennage et transports de fonds, et autorisations de port d’'armes accordées a leur personnel,

- décisions ordonnant la remise et la saisie d’armes et de munitions si le comportement ou I'état de santé de
la personne détentrice présente un danger grave pour elle-méme ou pour autrui,

- décisions ordonnant a tout détenteur d’'une arme soumise au régime de l'autorisation ou de la déclaration
de s’en dessaisir lorsque des raisons d’ordre public ou de sécurité des personnes le justifient,

- restitutions ou saisie définitive des armes et munitions remises ou saisies provisoirement,

- informations des associations sportives agréées des décisions de refus d'autorisation, de refus de
renouvellement ou de retrait des autorisations concernant leurs membres,

- délivrances des récépissés de déclaration d’armes de catégorie C,
- délivrances des cartes européennes d’arme a feu,
- autorisations de vendre des armes a 'occasion des opérations de vente au déballage,

- autorisations d'installer des stands et champs de tir et d’organiser des exercices de tir en dehors de la
commune de Colmar (arrété préfectoral du 24 aolt 1926).

Pour I'ensemble du département :

- autorisations de détention par les collectivités publiques, musées et collections de matériels de catégories
A, B, et C,

- autorisations d'ouverture du commerce de détail d’'armes, de munitions et de leurs éléments de la catégorie
C,etdes a, b, c, h, i, jde la catégorie D,

- retraits ou suspensions d’autorisation d’ouverture de commerce de détail d’'armes, de munitions,
- délivrances de I'agrément d’armurier,

- contréle des registres spéciaux ou sont inscrits les armes ou matériels mis en fabrication, réparation,
transformation, achetés, vendus, loués ou détruits détenus par les titulaires d’autorisation de fabrication,
commerce de matériels de guerre, d’armes et de munitions,

- collationnement des registres tenus par les personnes physiques et les représentants des personnes
morales se livrant au commerce des armes et éléments d'arme de la catégorie C,

- visa des autorisations individuelles d’acquisition et de détention d’armes des fonctionnaires et agents
mentionnés a l'article R.315-8 du code de la sécurité intérieure,

- récépissés de déclaration préalable a l'achat d’armes et de munitions par les personnes physiques
mentionnées a l'article R.315-8 du code de la sécurité intérieure,

- contrdle et collationnement des registres tenus par les experts agréés en armes et munitions pres la Cour
de cassation ou prés une cour d'appel,



- fixation d’'un délai de dessaisissement pour les détenteurs d'une arme, de munitions et de leurs éléments
dont l'autorisation a fait l'objet d'un retrait ou d'un refus de renouvellement, ou qui n'ont pas sollicité
réglementairement le renouvellement de leur autorisation,

- saisine du juge des libertés et de la détention et information du procureur de la République en application
de l'article R.312-68 du code de la sécurité intérieure,

- en ce qui concerne la circulation des munitions et des éléments de munition a l'intérieur du territoire
national, en cas de menaces graves ou d'atteintes a I'ordre public en raison de la détention ou de I'emploi
illicites de munitions et d'éléments de munition, prise de toutes mesures nécessaires pour prévenir cette
détention ou cet emploi illicites.

Prévention de la délinquance et de la radicalisation (FIPDR) :

- tous actes administratifs et pieéces comptables concernant le fonds interministériel de prévention de la
délinquance et de la radicalisation,

- tous actes administratifs relatifs au fonctionnement et aux décisions du conseil départemental de prévention
de la délinquance et de la radicalisation et de lutte contre la drogue, les dérives sectaires et les violences
faites aux femmes

Mission de lutte contre les drogues et les conduites addictives (MILDECA) :

- tous actes administratifs concernant le fonds de la mission de lutte contre les drogues et les conduites
addictives.

Chiens dangereux :
- contréle de légalité des permis de détention provisoires et définitifs délivrés par les maires pour
'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé : visas des arrétés, lettres d’observations,
- pouvoir de substitution du maire :
- prescription de mesures au propriétaire ou au détenteur de I'animal de nature a prévenir le danger qu’il
représente,
- placement de I'animal dans un lieu de dépdt adapté a la garde de celui-ci et, le cas échéant, faire procéder
a son euthanasie en cas de danger grave et immédiat pour les personnes ou les animaux domestiques,

- en cas de constatation de défaut de permis de détention, mise en demeure du propriétaire ou du détenteur
du chien de procéder a la régularisation dans le délai d’'un mois, placement dans un lieu de dépét adapté a
'accueil ou a la garde et faire procéder a I'euthanasie en cas d’absence de régularisation dans le délai
prescrit,

- injonction au propriétaire ou détenteur du chien de suivre une formation portant sur I'éducation et le
comportement canins ainsi que sur la prévention des accidents et dobtenir I'attestation d’aptitude
correspondante ; a défaut placement dans un lieu de dép6t adapté a I'accueil ou a la garde et faire procéder
a l'euthanasie.

Vidéoprotection :

- récépissé de dossier complet de demande d'autorisation d’installation, de modification ou de
renouvellement d’un systéme de vidéoprotection, et courrier d’information du demandeur,

- aprés avis de la commission départementale de vidéoprotection :
e autorisations d’installation d’'un systéme de vidéoprotection,
e autorisation de modification ou de renouvellement d’'un systéme de vidéoprotection,

e refus d'autorisation d’installation, de modification ou de renouvellement d'un systeme de
vidéoprotection,
- décision de fermeture d’un établissement pour une durée de trois mois, aprés mise en demeure non suivie
d’effets dans le délai fixé, d’'un établissement ouvert au public dans lequel est maintenu un systéme de
vidéoprotection sans autorisation,

- injonction de démonter le systéme si la mise en demeure n’est pas suivie d’effet et nouvelle fermeture de
trois mois en cas de non respect de l'injonction.



Substances dangereuses, pétards et explosifs :
- réglementation de I'achat, de la vente, de I'utilisation et du transport,
- certificats de qualification d'artificier de niveau 1 et 2,
- accusés de réception des déclarations de spectacles pyrotechniques,
- agréments d’acquisition, de détention et d'utilisation d’artifices de catégorie F4-T2,
- agréments a la garde, au transport et a l'utilisation des explosifs,
- certificats d’acquisition de produits explosifs.

Sous-commission de sécurité publique :

Délégation est donnée a M. Fabien SESE 3 l'effet de présider la sous-commission de sécurité publique et de
signer les avis émis par cette sous-commission.

Article 2-b : Défense et sécurité civile
Délégation est donnée & M. Fabien SESE, directeur de cabinet, pour signer :

Sdreté aéroportuaire :

- habilitations des personnes devant accéder aux installations a usage aéronautique (code de I'aviation civile
et décret n° 2005-1124 du 6 septembre 2005)

* pour l'accés aux lieux de traitement, de conditionnement et de stockage du fret et des colis postaux
(personnes devant accéder aux sites sécurisés des « chargeurs connus » et « agents habilités » ou
ceux de leurs sous-traitants, situés en dehors des zones réservées aéroportuaires),

* pour l'acces aux lieux de préparation et de stockage des biens et produits visés au premier alinéa de
l'article L.213-4 du code de laviation civile (personnes devant accéder aux sites sécurisés des
« établissements connus » ou ceux de leurs sous-traitants, situés en dehors des zones réservées
aéroportuaires),

* pour l'acces des éléves pilotes en zone réservée d'un aérodrome mentionné au | de l'article R.213-1-1
du code de l'aviation civile,

- agréments des agents de sdreté aéroportuaires (code de l'aviation civile -articles L.282-8 et R.282-5 a
R.282-8).

Secourisme :
- décisions relatives a la constitution des jurys de secourisme,
- diplémes de secourisme délivrés a l'issue des jurys constitués par le préfet.

CCDSA et sous-commission ERP et IGH :

Délégation est donnée & M. Fabien SESE & l'effet de présider la commission consultative départementale de
sécurité et d’accessibilité (CCDSA) et la sous-commission chargée de I'examen des dossiers d'établissements
recevant du public et d'immeubles de grande hauteur et de signer les avis émis par ces commissions,

Article 2-c : Sécurité routiére
Délégation est donnée & M. Fabien SESE, directeur de cabinet, pour signer :

Véhicules a moteur :
- tous documents relatifs a la circulation des véhicules a moteur,

- la délivrance des certificats d'immatriculation, en application des articles R.322-1 et suivants du code de la
route,

- les décisions d'immobilisation et de mise en fourriere de véhicules a titre provisoire en application de
l'article L.325-1-2 du code de la route, et suite a ces décisions, les décisions de mainlevée en application de
I'article R.325-38 du code de la route,

- les agréments des gardiens de fourriere et des installations,



- les autorisations d’épreuves sportives (articles L.441-7 et R.411-29 du code de la route et R.331-20 du code
du sport),

- les récépissés de déclaration de manifestations sportives sur route soumises a déclaration ( articles R.331-
6 a R.331-7 et R.331-20 du code du sport),

- les autorisations pour les courses et épreuves sportives se déroulant sur des voies ouvertes a la circulation
publique (articles R.331-10, R.331-23, R.331-24 et R.331-26 du code du sport),

- les homologations de circuits a vocation compétitive ou de loisirs ( article R.331-35 du code du sport).

Droits a conduire :
- les mesures administratives consécutives a un examen médical,

- les décisions provisoires prévues par les articles L.224-2 et suivants et L.224-7 et suivants du code de la
route (avertissement, suspension du permis de conduire, interdiction de sa délivrance lorsque le conducteur
n'en est pas titulaire, interdiction de conduire en France),

- les récépissés de remise d’un permis de conduire invalidé,

- les retraits et reconstitution des points sur les permis de conduire en application de 'article R.223-3 du code
de la route,

- les reconstitutions partielles du nombre de points initial du permis de conduire en application des articles
L.223-6 et R.223-8 du code de la route,

- les agréments des médecins consultant en cabinet privé ou en commission médicale en application des
articles R.221-10 et suivants du code de la route,

- les agréments des installateurs de dispositifs d’anti-démarrage par éthylotest électronique en application
des articles L.234-2, L.234-16 et L.234-17 du code de la route,

- les délivrances et retraits d’agrément pour I'organisation de I'épreuve théorique générale du permis de
conduire, en application des articles L.221-4 et R.221-3-4 du code de la route,

- les récépissés de déclaration en vue de réaliser 'examen psychotechnique prévu dans le cadre du contrble
médical de I'aptitude a la conduite en application de I'article L.224-14 du code de la route,

- les attestations préfectorales d’aptitude a la conduite.

Commission départementale de sécurité routiere :

Délégation est donnée & M. Fabien SESE 3 l'effet de présider la commission départementale de sécurité
routiére et de signer les avis émis par cette commission.

Article 3 : Matiéres relevant du service du cabinet
Délégation est donnée & M. Fabien SESE, directeur de cabinet, pour signer :

- les lettres accusant réception pour les manifestations sur la voie publique pouvant avoir un impact sur
l'ordre public et soumises a déclaration préalable en vertu de larticle L.211-2 du code de la sécurité
intérieure,

- les demandes de forces mobiles,

- les arrétés de mise en demeure de quitter les lieux lors de stationnements illicites constatés,
- les correspondances et avis liés aux distinctions honorifiques et aux médailles d’ancienneté,
- les récépisseés de retrait de carte de séjour lors des remises de décret de naturalisation

- les réponses aux correspondances des particuliers.

Article 4 : Dépenses de fonctionnement des services préfectoraux

Délégation de signature est donnée & M. Fabien SESE, directeur de cabinet :
- en matiére de fonctionnement des services préfectoraux dans le cadre des programmes 307 et 333, a I'effet
de signer les expressions de besoin relevant du budget de fonctionnement des services du cabinet et du
budget de sa résidence (frais de réception et autres frais de fonctionnement), ainsi que de constater le
service fait sur les factures correspondantes,
- dans le cadre du programme 207, a l'effet de signer les expressions de besoin ou les piéces comptables
relevant du budget de fonctionnement de la cellule « sécurité routiére» de la direction départementale des
territoires, ainsi que de constater le service fait sur les factures correspondantes,

6



- a l'effet de signer tous les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son
autorité.

Article 5 : Permanences

Délégation de signature est donnée & M. Fabien SESE lorsqu'il assure la permanence les samedis, dimanches,
jours fériés, et lors de la fermeture des services de la préfecture et des sous-préfectures au titre des jours de
réduction du temps de travail collectifs, pour tous arrétés, décisions, circulaires, rapports, correspondances et
documents, a I'exception :

- des actes pour lesquels une délégation de signature a été conférée a un chef de service de I'Etat dans le
département,

- des réquisitions de la force publique,

- des arrétés de conflit,

- des ordres de réquisition du comptable public.

Article 6 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Fabien SESE, la délégation de signature qui lui est
conférée au titre des articles 1 a 3, est exercée par M. Jean-Claude GENEY, secrétaire général de la
préfecture.

Article 7 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Fabien SESE, délégation de signature est donnée a
M. Gaél ROUSSEAU, attaché principal d’administration, chef du service interministériel des sécurités et de la
protection civile, a l'effet de signer, a I'exclusion des arrétés et décisions ayant un caractére général et
réglementaire, toute correspondance et décision entrant dans les attributions du cabinet et des services qui lui
sont rattachés, notamment :

a — En matiére de sécurité intérieure :

Rassemblements festifs a caractere musical :

- récépissés de déclaration de rassemblement festif a caractére musical (arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé),

- notifications de sursis a la délivrance de récépissé de déclaration de rassemblement festif a caractére
musical,

- interdictions de rassemblement festif a caractére musical.

Activités privées de sécurité :
- retraits de la carte professionnelle d’activités privées de sécurité en cas de nécessité tenant a l'ordre
public,
- autorisations exceptionnelles d’exercer sur la voie publique des missions de surveillance,

- agréments des personnes pour procéder a des palpations de sécurité en cas de circonstances
particuliéres liées a I'existence de menaces graves pour la sécurité publique,

- retraits de I'agrément du dirigeant lorsque son titulaire cesse de remplir 'une des conditions prévues a
l'article L.612 du code de la sécurité intérieure ou en cas de nécessité tenant a I'ordre public,

- retraits des autorisations d’exploiter des sociétés de surveillance, gardiennage et transports de fonds dans
les conditions de l'article L.612-16 du code de la sécurité intérieure,

- suspensions de ces autorisations sur le fondement de I'article L612-17 du code de la sécurité intérieure.

Police municipale :

- visas des demandes de cartes professionnelles des agents de police municipale de I'ensemble du
département du Haut-Rhin,

- conventions police municipale/Etat,
- agréments des polices municipales pour I'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé.
- autorisations d’accés au SIV et au SNPC.



Armes :
Pour I'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé :

- autorisations et renouvellements d’autorisation d’acquisition et de détention d’armes, d'éléments d'arme, de
munitions ou d'éléments de munition,

- délivrances des récépissés des demandes de renouvellement d’autorisations de détention d’armes,

- autorisations et renouvellement d’autorisation d’acquisition et de détention d’armes (1°, 3°, 6° et 8° de la
catégorie B, a et b de la catégorie D, 3° de la catégorie C) et de munitions par les maires pour 'armement de
la police municipale, et autorisations de reconstitution de leur stock de munitions,

- autorisations de port d’'armes accordées aux agents des polices municipales,

- autorisations d’acquisition et de détention d’armes accordées aux entreprises de surveillance, de
gardiennage et transports de fonds, et autorisations de port d’'armes accordées a leur personnel,

- décisions ordonnant la remise et la saisie d’armes et de munitions si le comportement ou I'état de santé de
la personne détentrice présente un danger grave pour elle-méme ou pour autrui,

- décisions ordonnant a tout détenteur d’'une arme soumise au régime de l'autorisation ou de la déclaration
de s’en dessaisir lorsque des raisons d’ordre public ou de sécurité des personnes le justifient,

- restitutions ou saisie définitive des armes et munitions remises ou saisies provisoirement,

- informations des associations sportives agréées des décisions de refus d'autorisation, de refus de
renouvellement ou de retrait des autorisations concernant leurs membres,

- délivrances des récépissés de déclaration d’armes de catégorie C,
- délivrances des cartes européennes d’arme a feu,
- autorisations de vendre des armes a 'occasion des opérations de vente au déballage,

- autorisations d'installer des stands et champs de tir et d’organiser des exercices de tir en dehors de la
commune de Colmar (arrété préfectoral du 24 aolt 1926).

Pour I'ensemble du département :

- autorisations de détention par les collectivités publiques, musées et collections de matériels de catégories
A, B, et C,

- autorisations d'ouverture du commerce de détail d’armes, de munitions et de leurs éléments de la catégorie
C,etdes a, b, c, h, i, jde la catégorie D,

- retraits ou suspensions d’autorisation d’ouverture de commerce de détail d’'armes, de munitions,
- délivrances de I'agrément d’armurier,

- contréle des registres spéciaux ou sont inscrits les armes ou matériels mis en fabrication, réparation,
transformation, achetés, vendus, loués ou détruits détenus par les titulaires d’autorisation de fabrication,
commerce de matériels de guerre, d’armes et de munitions,

- collationnement des registres tenus par les personnes physiques et les représentants des personnes
morales se livrant au commerce des armes et éléments d'arme de la catégorie C,

- visa des autorisations individuelles d’acquisition et de détention d’armes des fonctionnaires et agents
mentionnés a l'article R.315-8 du code de la sécurité intérieure,

- récépissés de déclaration préalable a l'achat d’armes et de munitions par les personnes physiques
mentionnées a l'article R.315-8 du code de la sécurité intérieure,

- contrdle et collationnement des registres tenus par les experts agréés en armes et munitions pres la Cour
de cassation ou prés une cour d'appel,

- fixation d’'un délai de dessaisissement pour les détenteurs d'une arme, de munitions et de leurs éléments
dont l'autorisation a fait l'objet d'un retrait ou d'un refus de renouvellement, ou qui n'ont pas sollicité
réglementairement le renouvellement de leur autorisation,

- saisine du juge des libertés et de la détention et information du procureur de la République en application
de l'article R.312-68 du code de la sécurité intérieure,

- en ce qui concerne la circulation des munitions et des éléments de munition a l'intérieur du territoire
national, en cas de menaces graves ou d'atteintes a I'ordre public en raison de la détention ou de I'emploi
illicites de munitions et d'éléments de munition, prise de toutes mesures nécessaires pour prévenir cette
détention ou cet emploi illicites.



Prévention de la délinquance et de la radicalisation (FIPDR) :

- tous actes administratifs et pieces comptables concernant le fonds interministériel de prévention de la
délinquance et de la radicalisation,

- tous actes administratifs relatifs au fonctionnement et aux décisions du conseil départemental de prévention
de la délinquance et de la radicalisation et de lutte contre la drogue, les dérives sectaires et les violences
faites aux femmes

Mission de lutte contre les drogues et les conduites addictives (MILDECA) :

- tous actes administratifs concernant le fonds de la mission de lutte contre les drogues et les conduites
addictives.

Chiens dangereux :

contrble de légalité des permis de détention provisoires et définitifs délivrés par les maires pour
'arrondissement de Colmar-Ribeauvillé : visas des arrétés, lettres d’observations,

pouvoir de substitution du maire :

- prescription de mesures au propriétaire ou au détenteur de I'animal de nature a prévenir le danger qu’il
représente,

- placement de I'animal dans un lieu de dépdt adapté a la garde de celui-ci et, le cas échéant, faire procéder
a son euthanasie en cas de danger grave et immédiat pour les personnes ou les animaux domestiques,

- en cas de constatation de défaut de permis de détention, mise en demeure du propriétaire ou du détenteur
du chien de procéder a la régularisation dans le délai d’'un mois, placement dans un lieu de dépét adapté a
'accueil ou a la garde et faire procéder a I'euthanasie en cas d’absence de régularisation dans le délai
prescrit,

- injonction au propriétaire ou détenteur du chien de suivre une formation portant sur I'éducation et le
comportement canins ainsi que sur la prévention des accidents et d’obtenir I'attestation d’aptitude
correspondante ; a défaut placement dans un lieu de dép6t adapté a I'accueil ou a la garde et faire procéder
a l'euthanasie.

Vidéoprotection :

- récépissé de dossier complet de demande d'autorisation d’installation, de modification ou de
renouvellement d’un systéme de vidéoprotection, et courrier d’information du demandeur,

- aprés avis de la commission départementale de vidéoprotection :
e autorisations d'installation d’'un systéme de vidéoprotection,
e autorisation de modification ou de renouvellement d’un systéme de vidéoprotection,

e refus dautorisation d’installation, de modification ou de renouvellement dun systeme de
vidéoprotection,

- décision de fermeture d’un établissement pour une durée de trois mois, aprés mise en demeure non suivie
d’effets dans le délai fixé, d'un établissement ouvert au public dans lequel est maintenu un systéme de
vidéoprotection sans autorisation,

- injonction de démonter le systéme si la mise en demeure n’est pas suivie d’effet et nouvelle fermeture de
trois mois en cas de non respect de l'injonction.

Substances dangereuses, pétards et explosifs :

- certificats de qualification d'artificier de niveau 1 et 2,

- accuseés de réception des déclarations de spectacles pyrotechniques,

- agréments d’acquisition, de détention et d’utilisation d’artifices de catégorie F4-T2,
- agréments a la garde, au transport et a l'utilisation des explosifs,

- certificats d’acquisition de produits explosifs.

Sous-commission de sécurité publique :

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Fabien SESE, directeur de cabinet, délégation est donnée a
M Gaél ROUSSEAU a l'effet de présider la sous-commission de sécurité publique et de signer les avis émis
par cette sous-commission.



En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de M. Fabien SESE et de M. Gaél ROUSSEAU, délégation
est donnée a Mme Isabelle GUILLOT, attachée principale d’administration, chef du bureau de la sécurité
intérieure, a I'effet de signer :

- les correspondances n'’emportant pas de décision, les bordereaux d’envoi, les expéditions, et extraits de
tous actes administratifs,

- les demandes d'enquéte ou de renseignement formulées auprés des administrations, des chefs de service
ou des maires,

- les notifications aux administrations des résultats des enquétes ne comportant pas de décision
administrative,

- les demandes d'extraits de casiers judiciaires,
- les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son autorité,

- les autorisations et renouvellements d’autorisation d’acquisition et de détention d’armes, d'éléments d'arme,
de munitions ou d'éléments de munition,

- les délivrances des récépissés des demandes de renouvellement d’autorisations de détention d’'armes,
- les délivrances des récépissés de déclaration d’armes de catégorie C,
- les délivrances des cartes européennes d’arme a feu,

- les informations des associations sportives agréées des décisions de refus d'autorisation, de refus de
renouvellement ou de retrait des autorisations concernant leurs membres,

- les accusés de réception des déclarations de spectacles pyrotechniques

et a l'effet de présider la sous-commission départementale de sécurité publique et de signer les avis quelle
rend.

En cas d’absence ou d’'empéchement simultanés de M. Fabien SESE, de M. Gaél ROUSSEAU et de Mme
Isabelle GUILLOT, cette délégation est confiée a Mme Marie-Sophie VACHET, attachée d’administration,
adjointe au chef du bureau de la sécurité intérieure.

b - En matiére de défense et sécurité civile :

Sdreté aéroportuaire :

- habilitations des personnes devant accéder aux installations a usage aéronautique (code de I'aviation civile
et décret n° 2005-1124 du 6 septembre 2005)

* pour l'accés aux lieux de traitement, de conditionnement et de stockage du fret et des colis postaux
(personnes devant accéder aux sites sécurisés des « chargeurs connus » et « agents habilités » ou
ceux de leurs sous-traitants, situés en dehors des zones réservées aéroportuaires),

* pour l'acces aux lieux de préparation et de stockage des biens et produits visés au premier alinéa de
l'article L.213-4 du code de laviation civile (personnes devant accéder aux sites sécurisés des
« établissements connus » ou ceux de leurs sous-traitants, situés en dehors des zones réservées
aéroportuaires),

* pour l'accés des éléves pilotes en zone réservée d'un aérodrome mentionné au | de l'article R.213-1-1
du code de l'aviation civile,

- agréments des agents de slreté aéroportuaires (code de l'aviation civile - articles L.282-8 et R.282-5 a
R.282-8).

Secourisme :
- décisions relatives a la constitution des jurys de secourisme,
- diplémes de secourisme délivrés a l'issue des jurys constitués par le préfet.

CCDSA et sous-commission ERP et IGH :

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Fabien SESE, directeur de cabinet, délégation est donnée a
M Gaél ROUSSEAU 4 l'effet de présider la commission consultative départementale de sécurité et
d’accessibilité (CCDSA) et la sous-commission chargée de I'examen des dossiers d'établissements recevant
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du public et d'immeubles de grande hauteur et de signer les avis émis par ces commissions,

En cas d’absence ou d’'empéchement de simultanés de M. Fabien SESE et de M. Gaél ROUSSEAU, délégation
est donnée a M. Thibaut WEISS attaché d’administration, chef du bureau de la sécurité intérieure, a 'effet de
signer :

- les correspondances n'’emportant pas de décision, les bordereaux d’envoi, les expéditions, et extraits de
tous actes administratifs,

- les demandes d'enquéte ou de renseignement formulées auprés des administrations, des chefs de service
ou des maires,

- les notifications aux administrations des résultats des enquétes ne comportant pas de décision
administrative,

- les demandes d'extraits de casiers judiciaires,
- les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son autorité,
- les dipldmes de secourisme délivrés a I'issue des jurys constitués par le préfet.

et a l'effet de présider la sous-commission départementale de sécurité ERP-IGH et de signer les avis qu’elle
rend.

En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de M. Fabien SESE, de M. Gaél ROUSSEAU et de
M Thibaut WEISS, cette délégation, a I'exclusion de la présidence de la sous-commission départementale de
sécurité ERP-IGH, est confiéee a M. Bruno FLUHR, secrétaire administratif, chef du pole sécurité civile, et
M Jean-Philippe ROUX, secrétaire administratif, chef du pdle défense, chacun pour les attributions relevant du
pbéle dont il a la charge.

¢ - En matiére de sécurité routiére :

Véhicules a moteur :
- tous documents relatifs a la circulation des véhicules a moteur,

- la délivrance des certificats d’immatriculation, en application des articles R.322-1 et suivants du code de la
route,

- les décisions d'immobilisation et de mise en fourriere de véhicules a titre provisoire en application de
l'article L.325-1-2 du code de la route, et suite a ces décisions, les décisions de mainlevée en application de
l'article R.325-38 du code de la route,

- les agréments des gardiens de fourriére et des installations,

- les autorisations d’épreuves sportives (articles L.441-7 et R.411-29 du code de la route et R.331-20 du code
du sport),

- les récépissés de déclaration de manifestations sportives sur route soumises a déclaration ( articles R.331-
6 a R.331-7 et R.331-20 du code du sport),

- les autorisations pour les courses et épreuves sportives se déroulant sur des voies ouvertes a la circulation
publique (articles R.331-10, R.331-23, R.331-24 et R.331-26 du code du sport),

- les homologations de circuits a vocation compétitive ou de loisirs ( article R.331-35 du code du sport).

Droits a conduire :
- les mesures administratives consécutives a un examen médical,

- les décisions provisoires prévues par les articles L.224-2 et suivants et L.224-7 et suivants du code de la
route (avertissement, suspension du permis de conduire, interdiction de sa délivrance lorsque le conducteur
n'en est pas titulaire, interdiction de conduire en France),

- les récépissés de remise d’un permis de conduire invalidé,

- les retraits et reconstitution des points sur les permis de conduire en application de l'article R.223-3 du code
de la route,

- les reconstitutions partielles du nombre de points initial du permis de conduire en application des articles
L.223-6 et R.223-8 du code de la route,

- les agréments des médecins consultant en cabinet privé ou en commission médicale en application des
articles R.221-10 et suivants du code de la route,
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- les agréments des installateurs de dispositifs d’anti-démarrage par éthylotest électronique en application
des articles L.234-2, L.234-16 et L.234-17 du code de la route,

- les délivrances et retraits d’agrément pour I'organisation de I'épreuve théorique générale du permis de
conduire, en application des articles L.221-4 et R.221-3-4 du code de la route,

- les récépissés de déclaration en vue de réaliser 'examen psychotechnique prévu dans le cadre du contrble
médical de 'aptitude a la conduite en application de l'article L.224-14 du code de la route,

- les attestations préfectorales d’aptitude a la conduite.

Commission départementale de sécurité routiere :

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Fabien SESE, directeur de cabinet, délégation est donnée a
M Gaél ROUSSEAU 3 l'effet de présider la commission départementale de sécurité routiére et de signer les
avis qu’elle rend.

En cas d’absence ou d’empéchement simultans de M. Fabien SESE et de M. Gaél ROUSSEAU, délégation est
donnée a Mme Julie TODARO, attachée d’administration, chef du bureau de la sécurité routiére, a 'effet de
signer :

- les correspondances n’emportant pas de décision, les bordereaux d’envoi, les expéditions, et extraits de
tous actes administratifs,

- les demandes d'enquéte ou de renseignement formulées auprés des administrations, des chefs de service
ou des maires,

- les notifications aux administrations des résultats des enquétes ne comportant pas de décision
administrative,

- les demandes d'extraits de casiers judiciaires,
- les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son autorité,
- tous documents relatifs a la circulation des véhicules a moteur,

- la délivrance des certificats d'immatriculation, en application des articles R.322-1 et suivants du code de la
route,

- toutes correspondances préparatoires, tous dossiers d'instruction et avis sur les demandes d'agrément de
gardien de fourriére et des installations de fourriére automobile,

- les autorisations d’épreuves sportives (articles L.441-7 et R.411-29 a R.411-32 du code de la route et
R.331-20 du code du sport),

- les récépissés de déclaration de manifestations sportives sur route soumises a déclaration (articles R.331-6
a R.331-7 et R.331-20 du code du sport),

- les autorisations pour les courses et épreuves sportives se déroulant sur des voies ouvertes a la circulation
publique (articles R.331-10, R.331-23, R.331-24 et R.331-26 du code du sport),

- les mesures administratives consécutives a un examen médical,

- les décisions provisoires prévues par les articles L.224-2 et suivants et L.224-7 et suivants du code de la
route (suspension provisoire immédiate du permis de conduire),

- les récépissés de remise d’un permis de conduire invalidé,

- les retraits et reconstitution des points sur les permis de conduire en application de l'article R.223-3 du code
de la route,

- les reconstitutions partielles du nombre de points initial du permis de conduire en application des articles
L.223-6 et R.223-8 du code de la route,

- les délivrances et retraits d’agrément pour I'organisation de I'épreuve théorique générale du permis de
conduire,en application des articles L.221-4 et R.221-3-4 du code de la route,

- les récépissés de déclaration en vue de réaliser 'examen psychotechnique prévu dans le cadre du contréle
médical de I'aptitude a la conduite en application de I'article L.224-14 du code de la route,

- les attestations préfectorales d’aptitude a la conduite,

et a I'effet de présider la commission départementale de sécurité routiere et de signer les avis qu’elle rend.

En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de M. Fabien SESE, de M. Gaél ROUSSEAU et de Mme
Julie TODARO, cette délégation est confiée a Mme Marie-Elisa SCHUTZ, secrétaire administrative, adjointe au
chef du bureau de la sécurité routiére.
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Article 8 : Dépenses de fonctionnement des services préfectoraux

En cas d’'absence ou d’empéchement de M. Fabien SESE, délégation de signature est donnée & M. Gaél
ROUSSEAU, attaché principal d’administration de I'Etat, chef du service interministériel des sécurités et de la
protection civile,

- en matiére de fonctionnement des services préfectoraux dans le cadre des programmes 307 et 333, a I'effet
de signer les expressions de besoin relevant du budget de fonctionnement des services du cabinet et du
budget de la résidence, ainsi que de constater le service fait sur les factures correspondantes,

- dans le cadre du programme 207, a l'effet de signer les expressions de besoin ou les piéces comptables
relevant du budget de fonctionnement de la cellule « sécurité routiére» de la direction départementale des
territoires, ainsi que de constater le service fait sur les factures correspondantes,

- a l'effet de signer tous les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son
autorité.

Article 9 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Fabien SESE, délégation de signature est donnée a
Mme Sophie DIERSTEIN, attachée principale, chef du service du cabinet, a I'effet de signer dans le cadre des
attributions du service dont elle a la charge a I'exclusion des arrétés et décisions ayant un caractére général et
réglementaire :

- les correspondances n’emportant pas de décision, les bordereaux d’envoi, les expéditions, extraits de tous
actes administratifs,

- les récépissés de retrait de la carte de séjour lors des remises de décret de naturalisation,

- les demandes d'enquéte ou de renseignement formulées auprés des administrations, des chefs de service
ou des maires,

- les notifications aux administrations des résultats des enquétes ne comportant pas de décision
administrative,

- les demandes d'extraits de casiers judiciaires,
- les actes relatifs aux déplacements professionnels des agents placés sous son autorité,

- dans le cadre des programmes 307 et 333, les expressions de besoin relevant du budget de
fonctionnement du service du cabinet et du budget de la résidence (frais de réception et autres frais de
fonctionnement) dans la limite de 160 €, ainsi que la constatation du service fait sur les factures
correspondantes.

En cas d’absence ou d’'empéchement simultanés de M. Fabien SESE et de Mme Sophie DIERSTEIN, cette
délégation est confiée a M. Victor GAUTIER, attaché d’administration, adjoint au chef du service du cabinet et
chef du bureau du protocole et de la communication interministérielle.

En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de M. Fabien SESE, de Mme Sophie DIERSTEIN et de
M. Victor GAUTIER, cette délégation est confié¢e a Mme Michéle BRUNETTE, secrétaire administrative, chef
du bureau des affaires réservées.

Article 10 : L’arrété du 19 novembre 2018 portant délégation de signature a M. Emmanuel COQUAND, sous-
préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin, et 'arrété du 12 décembre 2019 portant délégation de
signature a M. Gaél ROUSSEAU, chef du service interministériel des sécurités et de la protection civile et Mme
Sophie DIERSTEIN, chef du service du cabinet, sont abrogés.

Article 11 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et affiché dans les locaux publics de la préfecture durant deux mois.

Fait a Colmar, le 30 décembre 2019

Le préfet
signé
Laurent TOUVET
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Liberté « Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau des enquétes publiques

et des installations classées

CS

Direction régionale de I’environnement,

de ’aménagement et du logement

région Grand Est

Service prévention des risques anthropiques
FZ

ARRETE

du 16 décembre 2019
instituant des servitudes d'utilité publique
prenant en compte la maitrise des risques
autour des trois canalisations de transport d’hydrocarbures,
situées sur le ban communal de Village-Neuf dans le département du Haut-Rhin
ayant comme transporteur la Société Rubis Terminal SA,
3 rue du Rhone a 68128 Village-Neuf, siége social 33 avenue de Wagram a 75017 Paris

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

YU le code de I’environnement et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

VYU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et
suivants, L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16;

VYU le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

VU  larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

VU  le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la
réalisation d’une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures
liquides ou liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques) » ;

VU  lerapport de la direction régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement de
la région Grand Est, en date du 14 novembre 2019 ;

VU lavis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Haut-Rhin le 5 décembre 2019 ;

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et

de produits chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles du chapitre V
du titre V du livre V du code de I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de
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servitudes d’utilité¢ publique relatives a la maitrise de I’'urbanisation en raison des dangers et
des inconvénients qu’elles présentent ;

CONSIDERANT que selon I’article L. 555-16 du code de I’environnement, les périmétres a
l'intérieur desquels les dispositions en matiére de maitrise de 1’urbanisation s’appliquent sont
déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport en
service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques,
menacant gravement la santé ou la sécurité des personnes ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE
Article 1er : Objet

Des servitudes d’utilit¢ publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les trois canalisations de transport
d’hydrocarbures sur le ban communal de Village-Neuf dans le département du Haut-Rhin, ayant
comme transporteur la société Rubis Terminal SA 3 rue du Rhone a 68128 Village-Neuf, dont le
siége social est situé 33 avenue de Wagram a 75017 Paris.

Ces servitudes d’utilité publique sont établies conformément aux distances figurant dans le tableau
et sur la carte mentionnés dans les annexes du présent arrété.

Article 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d’utilité publique sont centrées sur le tracé des canalisations et ont des largeurs de
demi-bande de part et d’autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites sur la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 3 du présent arrété, pour les projets d’urbanisme dont 1’emprise
atteint les SUP2 ou SUP3, sont mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de ’analyse de
compatibilité obligatoire pour tout projet dont I’emprise atteint la SUPI.

Article 3 : Définition des servitudes d’utilité publique et maitrise de I’urbanisation

Conformément a I’article R. 555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les
suivantes, en fonction des zones d'effets :

- Servitude SUP1, correspondant & la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de

référence majorant au sens de ’article R. 555-10-1 du code de I’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la
fourniture d’une analyse de compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas
d'avis défavorable du transporteur, 1’avis favorable du Préfet rendu au vu de D’expertise
mentionnée au III de 1’article R. 555-31 du code de l'environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.

- Servitude SUP2. correspondant a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de article R. 555-10-1 du code de 1’environnement :
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L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes
ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

- Servitude SUP3, correspondant a la zone d’effets Iétaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de 1’article R. 555-10-1 du code de I’environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes
ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Information du transporteur

Conformément a I’article R. 555-30-1 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur
de toute demande de permis de construire, de certificat d’urbanisme opérationnel ou de permis
d’aménager concernant un projet situé dans 1’'une des zones définies a I’article 3 du présent arrété.

Article S : Enregistrement des servitudes

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L. 151-43, L. 153-60,
L. 161-1et L. 163-10 du code de I'urbanisme.

Article 6 : Publicité des actes administratifs

En application de I’article R. 554-60 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au
recueil des actes administratifs et sur le site internet de la préfecture du Haut-Rhin pendant une
durée minimale d’un an.

Le corps de I’arrété ainsi que I’annexe associée a la commune concernée seront adressés au maire
de la commune ou au président de 1’établissement public de coopération intercommunale (EPCI)
concerné le cas échéant.

En cas de modification de I’arrété, le corps de celui-ci ainsi que I’annexe associée a la commune
seront adressés au maire de la commune concernée.

Article 7 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le président de 1’établissement public de
coopération intercommunale compétent, le maire de Village-Neuf, le directeur départemental des
territoires du Haut-Rhin, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement
de la région Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’au directeur de la Société Rubis Terminal SA, 3 rue du
Rhone a 68128 Village-Neuf.

Fait a Colmar, le 16 décembre 2019
Le préfet,

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Signé : Jean-Claude GENEY

Page 3 sur 5



Délais et voie de recours
(article R 554-61 du code de I’environnement).

I.- La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative :

a) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de la canalisation présente pour les intéréts mentionnés a
l'article L 554-5, dans un délai de quatre mois a compter de la publication de la
présente décision ;

b) Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter
de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.

II.-La présente décision peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les
délais mentionnés au I.

II1.-Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation aupres du préfet, a
compter de la mise en service d'un projet de canalisation autorisé, aux seules
fins de contester l'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions définies dans
l'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de la canalisation présente pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 554-5.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, a compter de la réception de la
réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est
réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions
complémentaires dans les formes prévues a l'article R. 555-22.

Page 4 sur 5


https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000022481919&dateTexte=&categorieLien=cid
https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000025796845&dateTexte=&categorieLien=cid

Annexe a ’arrété du :

Caractérisation des canalisations de transport d'hydrocarbures exploitées par la
Société Rubis Terminal SA et de leurs bandes de servitudes d’utilité publique
(SUP) sur la commune de VILLAGE-NEUF

Nom de la commune | Code Insee | Nom et adresse du Transporteur Adresse du siége social
Société Rubis Terminal SA Société Rubis Terminal SA
Village-Neuf 68349 3, rue du Rhone 33, avenue de Wagram
68128 VILLAGE-NEUF 75017 PARIS

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
° PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation en bar
° DN : Diamétre Nominal de la canalisation

o Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en metres de part et d’autre de la ca-
nalisation définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilit¢ publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des
tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la canalisation PMS DN | Longueur | Implantation SUP1 SUP2 SUP3
8" aérien 10 200 10,6 aérienne 45 45 40
8" enterré 10 200 192,9 enterrée 115 15 10
10" SUPER/Jet A1 aérien 6 250 237.,4 aérienne 40 40 35
10" SUPER/Jet A1 enterré 6 250 186,1 enterrée 120 15 10
10" GO/FOD/EMAG aérien 6 250 239,2 aérienne 35 35 35
10" GO/FOD/EMAG enterré 6 250 186,1 enterrée 65 15 10

NOTA 1 : Si la SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au
droit du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au
décimetre.

Installations annexes situées sur la commune :

Nom de la canalisation SUP 1 SUP 2 SUP 3
Fosse 85 85 45

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de I’installation annexe, ¢’est elle qui doit étre prise en compte au droit
de I’installation annexe.
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Liberté » Egalité » Fratermité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

Direction des relations avec les collectivités focales
BUREAU DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

vu

ARRETE

du 30 décembre 2019 portant extension du périmétre du syndicat intercommunal scolaire des

communes de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth au 1% janvier 2020, changement de
dénomination et approbation des statuts modifiés du syndicat

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’"Honneur
Officier de ' Ordre nationat du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-18 et L. 5211-20 ;

"arrété préfectoral n°37592 du 16 juillet 1974 portant création du syndicat intercommunal scolaire
des communes de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth et les arrétés préfectoraux n°85469 du 28
juillet 1987, n°93957 du 21 juin 1990 et n°961136 du 1 juillet 1996 ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux d’Altenach (10 décembre 2019) et Manspach
(3 décembre 2019) ont sollicité [’adhésion de leur commune au syndicat intercommunale scolaire des
communes de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth et approuvé les statuts modifiés de ce
syndicat ;

les délibérations par lesquelles le comité syndical du syndicat intercommunal scolaire des communes
de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth (17 décembre 2019) et les conseils municipaux de
Fulleren (6 novembre 2019), Mertzen (12 décembre 2019), Saint-Ulrich (18 novembre 2019) et
Strueth (28 novembre 2019) ont approuvé ’adhésion des communes d’Altenach et Manspach au
syndicat intercommunal scolaire de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth et les statuts modifiés
du syndicat ;

’avis favorable de la sous-préféte d°Altkirch émis le 19 décembre 2019 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 — Le périmetre du syndicat intercommunal scolaire des communes de Fulleren, Mertzen, Saint-
Ulrich et Strueth est étendu, au 1 janvier 2020, aux communes d’ Altenach et Manspach.

Article 2 — Le syndicat intercommunal scolaire des communes de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth
prend la dénomination, au 1* janvier 2020, de « syndicat intercommunal scolaire des Sources ».

Article 3 — Les statuts modifiés du syndicat intercommunal scolaire des communes de Fulleren, Mertzen,
Saint-Ulrich et Strueth, annexés au présent arrété en entrant en vigueur av 1% janvier 2020, sont approuvés.
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Articie 4 - Le secréiaire général de la préfecture, la sous-préféte d’Altkirch, le président du syndicat
intercommunal scolaire des communes de Fulleren, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth et les maires
d’Altenach, Fulleren, Manspach, Mertzen, Saint-Ulrich et Strueth sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de P'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Colmar, le 30 décembre 2019
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Signé

Jean-Claude GENLEY

Délais et voies de recours : Le présent armété peut faire I'objet ¢ un recours contenticux dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa
publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. It peut faire "objet d’un recours gracieux dans le méme
délat auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par Iautorité préfectorale pendant deux mois équivaut i urn rejet et ouvre un nouveau
délai de dewx mois pour un éventuel recours contentieux,




19 rue Principale ~ 68210 SAINT-ULRICH
Tél. 03.89.25.00.84 — Fax 03.89.25.74.32
Mall mairie@saint-ulrich.fr

Les statuts d'origine ont été établis le 30/06/1974 et modifiés le 11/12/1989, le 01/07/1996 ot
le 12/12/20186.

ARTICLE 1

Le Syndicat Intercommunal Scolaire (SIS) de FULLEREN, MERTZEN, SAINT-ULRICH et
STRUETH, dont le périméire est étendu, prend la dénomination de SYNDICAT
INTERCOMMUNAL SCOLAIRE DES SOURCES.

En sont membres les communes d’ALTENACH, FULLEREN, MANSPACH, MERTZEN,
SAINT-ULRICH et STRUETH.

[l est régi par les articles L.5211-1 et suivants ; et L.5212-1 et suivants du Code Général des
Collectivités Territoriales.

ARTICLE 2

Le siege du Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources est fixé a la Mairie de
SAINT-ULRICH.

ARTICLE 3
Le Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources est institué pour une durée illimitée.
ARTICLE 4

Le Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources est constitué pour exercer les compétences
suivantes : ' ' '

- les travaux d'aménagement, d'entretien, de réparations, de maintenance, de
chauffage, d'éclairage des locaux scolaires appartenant aux communes membres,

- l'acquisition de matériel pédagogique, mobilier et matériel destiné a équiper les locaux
scolaires, - .

- le recrutement et la gestion des personnels de service et ATSEM,

- lorganisation et le financement du transport des éléves scolarisés au sein de notre
RFi.

ARTICLE §

Les conditions dans lesquelles peut intervenir une adhésion ou un retrait d'une commune sont
régies par les articles L. 5211-18 et L..5211-19 du code général des collectivités territoriales.







La participation financiére des Communes aux dépenses du Syndicat Intercommunal Scolaire
des Sources est déterminée pour un tiers au prorata des bases d’imposition communales,
pour un tiers au prorata de la population communale et pour un tiers au prorata du nombre
d’éléves scolarisés de la Commune.

ARTICLE 7

Le Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources est administré par un Comité Directeur
comprenant deux delégués désignés par chaque Consell Municipal des Communes membres,
Ce Comité Directeur élit parmi ses membres, son bureau, composé ;

- d'un Président
d'un Vice-Président
- d'assesseurs

La durée du mandat des délégués du Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources est
équivalente a celle du mandat municipal.

ARTICLE 8
Les fonctions de Trésorier sont exercées par la Trésorerie de DANNEMARIE.
ARTICLE 9

Les recettes du budget du Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources proviennent :

- de la contribution financiére des Communes membres,

- des emprunts contractés par le Syndicat Intercommunal Scolaire des Sources,
- des differentes subventions ou aides financiéres,

- de dons &t legs éventuels.

ARTICLE 10

A partir du 1% janvier 2020, les présents statuts seront annexés aux délibérations des
Conseils Municipaux.







Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE
Direction des relations avec les collectivités locales
BUREAU PES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

ARRETE

du 30 décembre 2019 portant extension du périmétre du syndicai intercommunal scolaire des
communes de Friesen - Ueberstrass au 1 janvier 2020, changement de dénomination et approbation
des statuts modifiés du syndicat

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ' Ordre national du Mérite

g

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-18 et L. 5211-20;

=

I'arréié préfectoral n°2008-233-1 du 19 aoit 2008 portant création du syndicat intercommunal
scolaire des communes de Friesen — Ueberstrass et arrété préfectoral n°2009-299-5 du 26 octobre
2009 ;

VU les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Hindlingen (9 juiilet 2019) et Largitzen (8
Juillet et 9 septembre 2019) ont sollicité ’adhésion de leur commune au syndicat intercommunal
scolaire des communes de Friesen -Ueberstrass et approuve les statuts modifiés de ce syndicat ;

VU les délibérations par lesquelles le comité syndical du syndicat intercommunal scolaire des communes
de Friesen -Ueberstrass (5 décembre 2019) et les conseils municipaux de Friesen (16 juillet 2019) et
Ueberstrass (13 décembre 2019) ont approuvé I’adhésion des communes de Hindlingen et Largitzen
au syndicat intercommunal scolaire des communes de Friesen — Ueberstrass et les statuts modifiés du
syndicat ;

VU Tavis favorable de la sous-préféte d’ Altkirch émis le 19 décembre 2019 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 — Le périmétre du syndicat intercommunal scolaire des communes de Friesen — Ueberstrass est
étendu, au 1* janvier 2020, aux communes de Hindlingen et Largitzen.

Article 2 — Le syndicat intercommunal scolaire des communes de Friesen - Ueberstrass prend la
dénomination, au 1% janvier 2020, de « syndicat des Quatre Ecoles Friesen — Hindlingen — Largitzen -
Uecberstrass ».

Article 3 — Les statuts modifiés du syndicat intercommunal scolaire des communes de Friesen -
Ueberstrass, annexés au présent arrété en entrant en vigueur au 1% janvier 2020, sont approuvés.
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Artiele 4 - Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préféte d’Altkirch le président du syndicat
intercommunal scolaire des communes de Friesen - Ueberstrass et les maires de Friesen, Hindlingen,
Largitzen, et Ueberstrass sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui
sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Colmar, le 30 décembre 2019
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Signé

Jean-Claude GENEY

Délais et voies de recours : Le présent arrésé peut faire Iobjet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa
publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire "objet d’un recours gracieux dans le méme
délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par I"autorité préfectorale pendant deux mois équivaut 2 un rejet et ouvre un nouveau
délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.




SYNDICAT INTERCOMMUNAL SCOLAIRE DES COMMUNES DE
FRIESEN - HINDLINGEN - LARGITZEN - UEBERSTRASS

Secrétariat : Mairie- 23 rue de Lepuix 68580 FRIESEN

Téléphone : 03.89.25,62.05 - Mail : mairie friesen@wanadoo, fr

ARTICLE 1

En application des articles L.5211-1 & L5211-27 et L.5212-1 & 521234 du Code Général
des Collectivitds Territoriales, un Syndicat intercommunal est constitué pour
l'aménagement intérieur, l'entretien, le fonctionnement, la gestion et le ramassage
scolaire des classes élémentaires et préscolaires des communes de FRIESEN,
HINDLINGEN, LARGITZEN et UEBERSTRASS.

Le syndicat prend ia dénomination de :

« SYNDICAT DES QUATRE ECOLES Friesen-Hindlingen-Largitzen-Ueberstrass»

ARTICLE 2

Le si¢ge du syndicat est fixé 4 la mairie de FRIESEN,

ARTICLE 3

Le syndicat est institué pour une durée illimitée.







ARTICLE 4

Pourront ultérieurement adhérer au Syndicat toutes les communes qui viendraient &
Etre raftachées & ce regroupement, sous réserve d'approbation du syndicat en place et
des conseils municipaux respeciifs selon les conditions prévues & l'article L.5211-18 du
Code Général des Collectivités Territoriales,

ARTICLE §

La contribution des communes associées aux dépenses du Syndicat est déterminde au
prorata des criteres suivants '

¢ Pour B0% de la population municipale totale, sur la base du plus récent

recensement de la population ;
e Pour 50% des effectifs comptabilisés pour chaque villoge, & la rentrée scolaire

de chaque année,

ARTICLE 6

Le Syndicat est administré par un comité comprenant trois délégués par commune élus
par les Conseils Municipaux des communes.,

Ce comité élit parmi ses membres son bureau composé :

o D'un président

s De 1 vice-président
o Etde 2 assesseurs provenant des 3 autres communes
ARTICLE 7

Les fonctions de Receveur du Syndicat sont exercées par le Trésorier Principal de

Dannemarie

ARTICLE 8

Lors de chaque session ordinaire du Comité, le bureau rend compte de ses travaux.







ARTICLE 9

Le budget du syndical pourvoit aux dépenses d'administration, d'orgonisation des
transports  scolaires, d'aménagement intérieur (mobilier scolaire, rangement...),
d'entretien (peintures, Tapisserie, sols..), de fonctionnement (énergie et consommable),
d'organisation des activités sportives et culturelles et de gestion du personnel du
syndicat. Les travoux lourds, importants de remplacement de matériels dits fixes,
d'intervention de magonnerie et/ou autres seront & la charge des communes respectives
au fitre de la propriété des bariments,

Les receites de ce budget comprennent notamment, la contribution annuelle des
communes associées, les emprunts & contracter par le syndicat, les subventions de
I'Etat, de la Région et du Département, les dons et les legs éventuels,

La contribution est obligatoire pendant la durée du syndicat pour les communes

associées.

ARTICLE 10

Les présents statuts sont & annexer aux délibérations des Conseils municipaux décidant
l'adhésion.ay syndicat,
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau des relations avec les collectivités locales
ARRETE

du 36 décembre 2019 poriant modification des statuts et approbation des statuts modifiés de la
communauté de communes de la Vallée de Kaysersbherg

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion ¢’Honneur
Officier de £’ Ordre national du Mérite

VU e code général des collectivités territoriales, et notamment son article L. 5211-17 ;

VU FParrété préfectoral du 27 juin 2019 portant retrait de la compétence « assainissement collectif » et
approbation des statuts modifiés de la communauté de communes de la Vallée de Kaysersberg ;

VU les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes de la
Vallée de Kaysersberg (25 septembre 2019) et les conseils municipaux d’Ammerschwihr
(4 novembre 2019), Fréland (18 novembre 2019), Katzenthal (17 octobre 2019), Kaysersberg
Vignoble (18 novembre 2019), Labaroche (26 octobre 2019), Lapoutroie (5 novembre 2019), Le
Bonhomme (8 novembre 2019) et Orbey (9 décembre 2019) ont approuvé la modification des statuts
de la communauté de communes de la Vallée de Kaysersberg concernant les compétences de la
communaute ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 — Le point 2 « Culture » du III {compétences facultatives) de article 4 « compétences et
attributions de la communauté de communes » des statuts de la communauté de communes de la Vallée de
Kaysersberg est modifié comme suit :

- suppression de la compétence « subvention & I’association « Par Monts et par Mots » pour
|*organisation du programme d’animations culturelles »

- rajout de la compétence « soutien au développement d’un réseau de lecture publique sur le
territoire »

Article 2 - Les statuts modifiés de la communauté de communes de la Vallée de Kaysersberg, annexés au
présent arrété, sont approuvés, ' ' '

Article 3 - Le secrétaire général de la préfecture, le président de la communauté de communes de la Vallée
de Kaysersberg et les maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
P’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le 30 décembre 2019
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Signé

Jean-Clande GENEY

BDélais et voies de recours : Le présent ammété peut faire I’objet d’un recours contenticux dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa
publication pour fes tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire Pobjet d’un recours gracieux dans le méme
délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par I’autorité préfectorale pendant deux mwois équivaut & un rejet et ouvre un nouvean
délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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tOMMUNAUﬁ DE COMMUNES
Vallée de Kaysersberg

STATUTS
COMMUNAUTE DE COMMUNES

DE LA VALLEE DE KAYSERSBERG

Délibérés en Conseil Communautaire
du 3 novembre 2016
et
Actés par arrété préfectoral du 10/01/2017

Statuts modifiés par délibération du conseit
communautaire 015/2019-AS du 27/02/2019
et
Actés par arrété préfectoral du 27/06/2019

Statuts modifiés par délibération du conseil
communautaire 093/2019-AG du
25/08/2018




LOMMUNHAUTE DE COMMUHES

Vallte de Kaysersberg -

Dispositions générales
Vu le code général des collectivités territoriales et plus particulidrement la cinquiéme partie concernant la

coopération focale, livre 1l : la coopération intercommunale, régissant le fonctionnement  des
communautés de communes.

Art. 1¥ - Formation et composition
Créé en 1967, le SIWOM de la Vallée de [a Weiss devient une Communauté de Communes en 1995,

La Communauté de Communes est composée de 8 communes :

- Ammerschwihr 1 836 habitants
- Fréland 1 416 habitants
- Katzenthal 550 habitants
- Kaysersherg Vignohle 4 764 habitants
- Labaroche 2 306 habitants
- Lapoutroie 1 975 habitants
- Le Bonhomme 842 habitants
~ Qrbey 3 723 habitants
Total 17 412 habitants (selon le recensement de 2012)

Art. 2 : Dénomination, siége et durée

La Communauté de Communes est dénommée : Communauté de Communes de la Vallée de Kaysersberg
{cevk), '

Son siége est fixé au 31 rue du Geisbourg 68240 Kaysersherg Vignoble.
Les réunions se tlendront dans les différentes communes adhérentes ainsi qu’en son siége.

La durée de la Communauté est iflimitée.



COMMUNANTE DE COMMUNHES
Vallée de Kaysersberp

Art. 3 : Administration et représentativité

La Communauté de Communes est administrée par un Censeil Communautaire dont la composition est
déterminée a l'article |.. 5211-6-1 du CGCT.

Le Conseil Communautaire élit an son sein conformément a l'article L. 5211-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales un Bureau comprenant :

s le Président

o les Vice-présidents sans que ce nombre puisse excéder 20% de I'effectif du Conseil.

e 1 ou plusieurs autre(s) membre(s}.

Le Bureau peut, par délégation du Conseil Communautaire, &tre chargé du réglement de certaines affaires
dans le cadre des dispositions de Farticle L. 5211-10 du Code Général des Collectivités Territoriales.

e mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps gue celui du Conseil Communautaire.

Le Conseil Communautaire forme toute commission ou groupe de travail qu’il juge utile, qui sont chargés
d’étudier et de préparer ses décisions.

Ces commissions §'intitulent (liste non limitative) :
e Commission « Culture »
e Commission « Déchets »
e Commission « Déplacements »
e Commission « Eau & assainissement »
e Commission « Economie »
e Commission « Energie »
e Commission « Environnement & Agriculture »
e Commission « Espace Nautique & Equipements sportifs »
e Commission « Patrimoine & Travaux »
e Commission « Solidarité »
e Commission « Tourisme »
e Commission Intercommunale pour 'Accessibilité (CIPA)

Les commissions de la CCVK sont composées de Conseillers communautaires et de Conseillers
municipaux, & raison d’un membre titulaire et d’un membre suppléant par commune sauf pour la
commune de Kaysersberg Vignoble qui bénéficie de 3 sieges de titulaires et 3 de suppliéants par
commission. ' ‘ ‘

Des personnes extérieures es qualité pourront étre invitées ponctuellement et expressément &
participer aux travaux des commissions, dés lors que cela s’avérera nécessaire.
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COMMURALTE DE COMMUKES
Vallde d¢ Kavsersherg

Art. 4 : Compétences et attributions de la Communauié de Communes

En vertu des dispositions de Iarticle 15214-16 du Code Générai des Collectivités Territoriales, la
Communauté de Communes exerce de plein droit au fieu et place des communes membres, pour la
conduite d’actions d'intérét communautaire, des compétences relevant des trois groupes suivants :

e  Compétences obligatoires
e Compétences optionnelles
e Compétences facultatives

| - Compétences obligatoires

1. Aménagement de l'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire; schéma de
cohérence territoriale et schéma de secteur ; plan local d'urbanisme, document d'urbanisme en
tenant lieu et carte communale ;

2. Actions de développement économique dans les conditions prévues 3 I'article L. 4251-17 ;
création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ; politique locale du commerce et
soutien aux activités commerciales d'intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la
creation d'offices de tourisme

3. Gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations, dans les conditions prévues 3
'article L. 211-7 du code de 'environnement

4. Création, aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage et des
terrains familiaux locatifs définis aux 1° 4 3° du Hl de I'article ler de 1a loi n° 2000-614 du 5 juillet
2000 relative a 'accueil et a I'habitat des gens du voyage

5. Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés

IL. - Compétences optionnelles

1. Protection et mise en valeur de Penvironnement le cas échéant dans le cadre de schémas
départementaux et soutien aux actions de maitrise de la demande d’énergie

2. Politique du logement et du cadre de vie

2.1 Politique du logement social d’intérét communautaire et actions, par des
opérations d’intérét communautaire, en faveur du logement des personnes défavorisées

4
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COMMUNAUTE DE COMHYHES
Vallée de Kaysersberg

-Garantie des emprunts contractés par les bailleurs sociaux lors des opérations de
création de logements sociaux : a hauteur de 100 % pour les opérations communautaires
et a hauteur de 50 % avec la commune pour les autres opérations

2.2 Etudes, réflexions et actions de soutien et de communication globales
concernant I'habitat et la résorption des logements vacants

2.3 Elaboration, approbation et suivi du Programme Local de 'Habitat {PLH), ou tout
dispositif venant s’y substituer

2.4 Etude et mise en ceuvre d’ Opérations Programmeées d’'Amélioration de 'Habitat
(OPAH) ou tout dispositif venant s’y substituer

3. Construction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'iniérét
communautaire et d'équipements de I'enseighement préélémentaire et élémentaire d'intérét
communautaire

4, Action sociale d’intérét communautaire :
4.1 Actions en faveur de la Petite enfance

4.2 Actions en faveur VEnfance -jeunesse

5. Création ef gestion de maisons de services au public et définition des obligations de service
public y afférentes en application de I'article 27-2 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative
aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations.

Hl. - Compétences facultatives

1. Affaires scolaires

i1 Ecoles élémentaires :
— Participation au fonctionnement des classes de perfectionnement et réseaux
d‘aide implantés dans le périmetre de la Communauté de Communes

= Gestion des transports scolaires des Regroupements Pédagogiques Intercommunaux’
{RP}) en qualité "d'organisateur délégué" de la persanne publique compétente

- Transport des éléves a P'Espace nautique Arc en ciel, prise en charge des entrées et
de I'encadrement pédagogique

- Encadrement des écoles 2 la piscine par un MNS
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COMMUNAUTE DE COMMUHES
Vallde de Kaysersberg

1.2 Colléges ;

Gestion des transports scolaires en qualité "d'organisateur délégué” par le Conseil
Départemental du Haut-Rhin

Transport des éléves 3 I'Espace nautique Arc en ciel et prise en charge desentrées
Subvention de fonctionnement aux colleéges implantés dans le périmétre de la
Communauté. Cette subvention, est destinée au financement de sorties
pédagogiques et petits investissements pédagogiques

Subvention de fonctionnement pour les sections sportives ou artistigues a

horaires ameénagés implantées dans le périmeétre de la Communauté de

Communes

Subvention a 'opération "Mathématiques sansfrontieres”

1.3 Lycées :

2. Culture

Participation au transport local pour les sorties culiurelles organisées par le lycée de
Ribeauvillé

—  Subvention aux manifestations culturelles 3 caractére intercommunal au travers du Fonds
d’Aide aux Manifestations Culturelles (AMC)

- Subvention de fonctionnement a Fécole de musique de |a vallée de Kaysersberg (EMVK) pour
la prise en charge du colit des postes de direction et de suivi administratif. Les communes
versent une subvention, équivalente a celle versée par le Conseil Départemental du Haut-
Rhin, qui est déduite du colt d*écalage pour chaque éléve

- Soutien au développement d'un réseau de lecture publigue sur le territoire

3. Service d'intérét intercommunal de gestion des personnels {biicherons) et des moyens en
associant les communes forestiéres en vue d’'assurer la mise en ceuvre des programmes d'exploitation
forestiére et des travaux en régie a effectuer dans les foréts des communes membres. La définition des
programmes d’exploitation et des travaux en régie est de compétence communale.

4. Assainissement non collectif : gestion du service.

5. Acquisition de matériel dans le but d'une mise & disposition des communes.

6. Transports | étude, organisation et gestion d’un service de transports collectifs 3 'exclusion des liaisons
internes aux communes, des transports scolaires et des transports d'éléves, sauf pour le transport i
destination de I'Espace nautique Arc en Ciel
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7. linéraires cyclables — voirie
- FElaboration, en concertation avec les communes, d'un schéma communautaire des
itinéraires cyclables dans le cadre du schéma départemental

- Création, aménagement et entretien des itinéraires cyclables hors agglomération prévus au
schéma départemental, sur du foncier gui reste propriété communale ouprivée

8. Création, entretien, exploitation d’infrastructures de charge nécessaires a l'usage de
véhicules électrigques ou hybrides rechargeables d'intérét communautaire

9. Adhésion et participation au Grand Pays de Colmar : élaboration et approbation de
la charte de pays et mise en ceuvre des actions qui en découlent

10. Gestion et développement des équipements touristiques structurants :

8 Station _du_ltac Blanc : réalisation et exploitation des infrastructures nécessaires a
Paménagement et & la promotion de la station du Lac Blanc pour le développement des
activités de sport et de loisirs hivernales et estivaies, gestion des remontées mécaniques et
des pistes de ski de fond

e Golf public d’Ammerschwihr/Trois-Epis : entretien, gestion et développement

® Espace nautique Arc en Clel : entretien, gestion et développernent

11. Etude, construction et gestion de la premiére plateforme bois-énergie

12. Production d’énergies renouvelables, notamment production d’énergie a partir
d’éoliennes au Col du Bonhomme, et contribution a la transition énergétique

13. Schéma Directeur Territorial d’Aménagement Numérique : participation financiére pour la
mise en ceuvre d’un réseau Trés Haut Débit dans le cadre de !a convention avec la Région Grand
Est

14 .Accompagnement des jeunes en recherche d’emploi par le biais de la Mission Locale de
Colmar

15. Participation 2 la Plate-forme d’Initiative L.ocale Colmar Centre Alsace Initiative



COMUINANTE O COMMUNES
Valtée de Kaysersbarg

V. Engagemients contractuels

La Communauté de Communes pourra réaliser des prestations dont les conditions d'exécution et de
rémunération au collt du service seront fixées par convention conformément aux articles L5211-56 et
15214-16-1 du CGCT,

Elle pourra également intervenir comme mandataire conformément 3 la loi du 12 juillet 1985 et, le cas
échéant comme coordonnateur d’un groupement de commandes conformément au Code des Marchés
Publics.

V. Adhésion a un syndicat mixte

A

La Communauté de Communes peut adhérer 3 un syndicat mixte par simple délibération du Conseil
Communautaire, a la majorité absolue des suffrages exprimés, en vue de lui confier 'exercice d’une ou
plusieurs de ses compétences.

Art. 5 : Mode de financement des compétences

Les services relevant de I'exercice des compétences réputées d'intérét communautaire sont financés par la
fiscalité propre et les redevances correspondantes.

Art. 6 : Regles de comptabilité

La comptabilité générale de la Communauté de Communes est soumise aux régles de la comptahilité des
communes prévue par {'instruction « M.14 ».

Les services de I'eau et de ['assainissement sont soumis 3 la comptabilité publique & caractéres industriel et
commercial dénommée « M. 49 ».

Le service des déchets est soumis 3 la comptabilité publique & caractéres industriel et commercial
dénommée « M. 4 »,

Les fonctions de Trésorier de la Communauté de Communes sont assurées par le Trésorier de Kaysersberg
Vignaoble,

Art. 7 : Les dépenses de la Communauté de Communes

Sont portées en dépenses, toutes opérations de fonctionnement et d’investissement se rapportant aux
compétences de [a Communauté de Communes. Chague année, une Dotation de Solidarité
Communautaire pourra étre versée aux communes membres selon une clé de répartition 3 définir en
séance du Conseil Communautaire selon [a régle de la majorité qualifiée.



~
COMMUNASTE DE COMMUKES
Valtée d¢ Kaydersberg

Art. 8 : Les recettes de la Communauté de Communes sont :

- Le preduit de la fiscalité propre de la Communauté de Communes (Fiscalité professionnelle unigue et
taxes ménages).

- Le produit de la taxe de séjour communautaire,

- Le produit de la redevance d'entévement des ordures ménagéres,

- Le produit de la redevance des contrdles du service Assainissement Non Collectif {ANC),
- La D.G.F. {Dotation Giobale de Fonctionnement) bonifiée,

- La D.E.T.R. (Dotation d’Equipement des Territoires Ruraux),

- Le reversement de tout produit pergu pour son compte par tout arganisme,

- Les reversements et participations des communes,

- Les prestations spécifiques servies aux communes ou aux particuliers, en échange d'un service rendu qui
n’entre pas dans la récupération sous forme d’une fiscalité propre,

- Les revenus des biens, meubles et immeubles de la Communauté de Communes,
- Le FCTVA (fonds de compensation de la TVA},

- Les subventions, aides et avances de I'Etat, de la Région Alsace Champagne-Ardennes Lorraine, du Conseil
Départemental du Haut-Rhin, de I'Union Européenne, de {"Agence de P'Eau Rhin-Meuse, de la CAF, des
communes ou de tout autre organisme,

- Le produit des emprunts,
- Le produit des aliénations de biens communautaires,
- Le produit des fonds de concours,

- Les dons et legs,

Art. 9 - Role du Conseil Communautaire

Le Conseil administre et gére la Communauté de Communes dans les formes prévues par les articles L5211-
6 et suivants du Code Général des Collectivités Territariales.

Art. 10 : Représentation

Le Président représente la Communauté de Communes pour Pexécution des décisions du Conseil et pour
ester en justice.



COMBMURALTE DE COMMEHNES
Vallée de Kaysersherg

Art. 11 : Modification des statuts

L'extension ou la réduction du périmétre de la Communauté de Communes, Pextension ou la réduction des
attributions de la Communauié de Communes sont subordonnées aux regles définies pour les
groupements de communes a une décision modificative de la décision institutive.
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PREFET DU BAS-RHIN

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité

Bureau du controle de [égalité
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ARRETE INTERPREFECTORAL DU 30 Décembre 2019

Portant approbation de la modification du périmetre du
« Syndicat Mixte des Eaux et de I’ Assainissement Alsace-Moselle »
par des nouvelles adhésions et compétences transférées

. LEPREFET DE LA REGION GRAND EST
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST
PREFET DU BAS-RHIN

LE PREFET DU HAUT-RHIN
LE PREFET DE LA MOSELLE

le code de I’environnement et notamment son article L. 211-7 ;
le code général des collectivités territoriales (CGCT) ;
le code général de la propriété des personnes publiques (CGPPP) ;

la loi n°2017-1838 du 30 décembre 2017 relative a I’exercice des compétences des
collectivités territoriales dans le domaine de la gestion des milieux aquatiques et de la
prévention des inondations (GEMAPI) ;

I’arrété ministériel du 26 décembre 1958 modifié portant création du syndicat mixte
« Service des Eaux et de I’ Assainissement du Bas-Rhin » (SDEA) ;

I’arrété du préfet du Bas-Rhin du 31 décembre 2013 portant modification des statuts du
syndicat mixte « Syndicat des Eaux et de I’ Assainissement du Bas-Rhin » (SDEA), et
notamment Particle 1 des statuts modifiant la dénomination du syndicat en « Syndicat
des Eaux et de 1'Assainissement Alsace-Moselle » (SDEA Alsace-Moselle) ;

Parrété des Préfets du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle du 28 décembre 2018
portant modification des statuts du syndicat mixte « Syndicat des Eaux et de
I’ Assainissement Alsace-Moselle » (SDEA Alsace-Moselle) ;

les arrétés des Préfets du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de 1la Moselle du 17 avril 2019 et
du 27 juin 2019 portant modification du périmétre et transfert des compétences du
SDEA ;

la  délibération n°2019-00060 du conseil municipal de la commune de
KAYSERSBERG VIGNOBLE du 29 avril 2019 décidant d’adhérer et de transférer au
SDEA la compétence « eau potable » sur la partie de ban communal correspondant aux
communes déléguées de Kaysersberg et Kientzheim pour les portées production,
transport et distribution et a la commune déléguée de Sigolsheim pour la portée
distribution ;

1/8




VU

vu

VU

A\

\4

VU

VU

YU

la délibération n°2019-25/5-5.7 du comité directeur du SIVOM de DIEMERINGEN et
ENVIRONS du 29 aofit 2019 décidant d’adhérer au SDEA et de transférer :

- la compétence « eau potable » pour les portées production, transport et distribution, au
titre des communes de Butten, Diemeringen, Lorentzen, Mackwiller, Ratzwiller,
Voellerdingen, Volksberg , Waldhambach, Weislingen ;

- la compétence assainissement pour la collecte des eaux usées et pluviales et le
contrdle des systemes d’assainissement non collectif, au titre des communes de Butten,
Dehlingen, Diemeringen, Lorentzen, Mackwiller, Ratzwiller, Rexingen, Voellerdingen,
Volksberg, Waldhambach, Weislingen,

ces transferts ayant pour conséquence la dissolution de plein droit du SIVOM de
DIEMERINGEN et ENVIRONS,

complétée par la délibération 2019-40/4-4.1 du comité directeur du SIVOM de
DIEMERINGEN et ENVIRONS du 3 décembre 2019 prenant acte du transfert du
personnel du SIVOM au SDEA ;

la délibération n°2019-083 du conseil municipal de la commune d’ERSTEIN du 23
septembre 2019 décidant d’adhérer et de transférer au SDEA la compétence « eau
potable » pour les portées production, distribution et transport ;

la délibération du conseil municipal de la commune de PLAINE du 29 octobre 2019
décidant de transférer au SDEA les compétences en « eau potable » pour les portées
production, transport, distribution, de manicre a finaliser le transfert de la compétence
« eau potable », dans sa totalité, au SDEA (dans la limite des compétences détenues par
la commune) ;

la délibération n°04/02/2019 du comité directeur du syndicat intercommunal des
EAUX ERSTEIN NORD du 19 juin 2019 décidant d’adhérer et de transférer au SDEA
la compétence « eau potable » pour les équipements publics de production, transport et
distribution,

ces transferts ayant pour conséquence la dissolution de plein droit du syndicat
intercommunal des EAUX ERSTEIN NORD ;

la  délibération n°2019-00061 du conseil municipal de la commune de
KAYSERSBERG VIGNOBLE du 29 avril 2019 décidant d’adhérer et de transférer au
SDEA la compétence assainissement collectif et non collectif pour les portées collecte,
transport et traitement ;

la délibération du conseil municipal de la commune de DAMBACH du 27 juin 2019
décidant de transférer au SDEA la compétence contrble entretien et exploitation des
équipements publics de traitement des eaux usées et pluviales ;

la délibération du comité directeur du SIVU MODER-ROTHBACH du 21 juin 2019
décidant de transférer au SDEA des compétences en matiére d’assainissement collectif
et non collectif, de maniére a finaliser le transfert de la compétence « assainissement
collectif et non collectif », dans sa totalité, au SDEA,

ces transferts ayant pour conséquence la dissolution de plein droit du SIVU MODER-
ROTHBACH ;

la délibération du comité directeur du Syndicat d’assainissement de la VALLEE de la
MAGEL du 16 septembre 2019 décidant de transférer au SDEA la compétence en
matiére d’assainissement collectif, pour la maitrise d’ouvrage des équipements publics
de collecte, transport et traitement des eaux usées et pluviales, de maniere a finaliser le
transfert de la compétence « assainissement », dans sa totalité, au SDEA,

ces transferts ayant pour conséquence la dissolution de plein droit du Syndicat
d’assainissement de la VALLEE de la MAGEL ;

la délibération du comité directeur du syndicat d’assainissement de la REGION de
SAVERNE-ZORN-MOSSEL du 25 septembre 2019 décidant de transférer au SDEA
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des compétences en matiére d’assainissement, de maniére a finaliser le transfert de la
compétence « assainissement », dans sa totalité, au SDEA,

ces transferts ayant pour conséquence la dissolution de plein droit du syndicat
d’assainissement de la REGION de SAVERNE-ZORN-MOSSEL ;

la délibération n°2019-67 du conseil communautaire de la communauté de communes
SARREBOURG MOSELLE SUD du 16 mai 2019 décidant de transférer au SDEA
I’alinéa 12 de Particle 1..211-7-1 du code de I’environnement pour 1’ensemble du
territoire intercommunal correspondant au bassin versant de la Sarre ;

la délibération n°2019-CC-088 du conseil communautaire de la communauté
d’agglomération de HAGUENAU du 23 mai 2019 décidant d’opérer un transfert
complémentaire au SDEA de la compétence GEMAPI (correspondant aux alinéas 1, 2,
5 et 8 de I’article 1.211-7-I du code de I’environnement) et des coulées d’eau boueuse
(correspondant a I’alinéa 4 de ce méme article) ;

la délibération n° 2019-062 du conseil communautaire de la communauté de communes
du RIED de MARCKOLSHEIM du 25 septembre 2019 décidant d’opérer un transfert
complémentaire de la compétence « Grand Cycle de I’Eau » au SDEA, de maniére a
finaliser le transfert de la compétence « Grand Cycle de 1’Eau », dans sa totalité, au
SDEA ;

la délibération de I’ Assemblée Générale du SDEA du 11 décembre 2019 ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises a I’article L. 5211-5 du

CGCT pour "adhésion d’un syndicat de communes a un syndicat mixte sont réunies ;

SUR proposition des Secrétaires Généraux des Préfectures du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de

la Moselle,

ARRETENT

Article1: Le périmetre du syndicat des eaux et de 1’assainissement Alsace-Moselle est

élargi par les adhésions des collectivités suivantes :

« ]’adhésion de la commune de KAYSERSBERG VIGNOBLE,

+ I’adhésion du SIVOM de DIEMERINGEN et ENVIRONS,

+ D’adhésion de la commune d’ERSTEIN,

+ [’adhésion du syndicat intercommunal des EAUX ERSTEIN NORD.

Article2 : La compétence « eau potable » des collectivités listées ci-dessous est transférée

au SDEA, selon les modalités suivantes :

* la commune de KAYSERSBERG VIGNOBLE :

o sur la partie de ban communal correspondant aux communes
déléguées de Kaysersberg et Kientzheim pour les portées production,
transport et distribution,

o sur le ban communal de la commune déléguée de Sigolsheim pour la
portée distribution.

* la commune d’ERSTEIN, pour les portées production, distribution et
transport.
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la commune de PLAINE pour les portées suivantes en matiere de

production, transport et distribution :

o contrdle, entretien et exploitation des équipements publics de
transport et distribution d’eau potable,

o amélioration des équipements publics de production, transport,
distribution d’eau potable,

o assistance administrative des équipements publics de production,
transport, distribution d’eau potable,

o extension des équipements publics de production, transport,
distribution d’eau potable,

o ¢tude des équipements publics de transport et distribution d’eau
potable,

o gestion des abonnés des équipements publics de transport et
distribution d’eau potable,

o maitrise d’ouvrage des équipements publics de production, transport,
distribution d’eau potable,

o rénovation des équipements publics de production, transport,
distribution d’eau potable.
Compte tenu des transferts réalisés antérieurement, la compétence
« eau potable » est transférée au SDEA dans sa totalité.

le SIVOM de DIEMERINGEN et ENVIRONS, au titre des communes de
Butten, Diemeringen, Lorentzen, Mackwiller, Ratzwiller, Voellerdingen,
Volksberg, Waldhambach, Weislingen, pour les portées production,
transport et distribution.

le Syndicat intercommunal des EAUX ERSTEIN NORD, a titre de
transfert complet, pour les portées équipements publics de production,
transport et distribution.

Article3: La compétence « assainissement » des collectivités listées ci-dessous est
transférée au SDEA, selon les modalités suivantes :

la commune de KAYSERSBERG VIGNOBLE, -concernant
I’assainissement collectif et non collectif pour les portées collecte,
transport et traitement.

la commune de DAMBACH, pour les portées contrdle, entretien et
exploitation des équipements publics de traitement des eaux usées et
pluviales.

le SIVOM de DIEMERINGEN et ENVIRONS, au titre des communes de
Butten, Dehlingen, Diemeringen, Lorentzen, Mackwiller, Ratzwiller,
Rexingen, Voellerdingen, Volksberg, Waldhambach, Weislingen, pour les
portées :

o collecte des eaux usées et pluviales,

o contrdle des systemes d’assainissement non collectif.
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Article 4 :

Article 5 :

le SIVU MODER-ROTHBACH concernant 1’assainissement collectif et

non collectif pour les portées :

o amélioration des équipements publics de collecte et transport des eaux
usées et pluviales,

o extension des €quipements publics de collecte et transport des eaux
usées et pluviales,

o rénovation des équipements publics de collecte et transport des eaux
usées et pluviales,

o gestion des abonnés,

o assistance administrative,

o maitrise d’ouvrage des équipements publics de collecte et transport
des eaux usées et pluviales,

o entretien des systémes d’assainissement collectif.

Compte tenu des transferts réalisés antérieurement, la compétence

« assainissement » est transférée dans sa totalité au SDEA .

le Syndicat d’assainissement de la VALLEE de la MAGEL concernant

]’assainissement collectif pour les portées :

o maitrise d’ouvrage des équipements publics de collecte, transport et
traitement des eaux usées et pluviales.

Compte tenu des transferts réalisés antérieurement, la compétence

« assainissement » est transférée dans sa totalité au SDEA.

le syndicat d’assainissement de la REGION de SAVERNE-ZORN-

MOSSEL pour les portées :

o amélioration des équipements publics de collecte, transport et
traitement des eaux usées et pluviales,

o ¢étude des équipements publics de collecte, transport et traitement des
eaux usées et pluviales,

o extension des équipements publics de collecte, transport et traitement
des eaux usées et pluviales,

o rénovation des équipements publics de collecte, transport et traitement
des eaux usées et pluviales,

o assistance administrative,

o maitrise d’ouvrage des équipements publics de collecte, transport et
traitement des eaux usées et pluviales,

Compte tenu des transferts réalisés antérieurement, la compétence

« assainissement » est transférée dans sa totalité au SDEA .

La compétence facultative de la communauté de communes SARREBOURG
MOSELLE SUD correspondant a ’alinéa 12 de Particle 1..211-7-I du code de
I’environnement est transférée au SDEA, pour I’ensemble du territoire
intercommunal correspondant au bassin versant de la Sarre.

La compétence GEMAPI (gestion des milieux aquatiques et prévention des
inondations) correspondant aux alinéas 1, 2, 5 et 8 de ’article L.211-7- I du code
de I’environnement, exercée a titre obligatoire; et la compétence « maitrise des
eaux de ruissellement et lutte contre 1’érosion des sols » (pressentie et gestion des
coulées de boue) correspondant & ’alinéa 4 de ce méme article, exercée A titre
facultatif, par la communauté d’agglomération de HAGUENAU, sont transférées
au SDEA, de la maniére suivante :
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Article 6 :

Communes Bassin(s) Versant(s) Alinéas de
I’article L.211-7-1

Batzendorf Moder et Zorn 1,2,4,5,8
Berstheim Moder et Zorn 1,2,4,5,8
Bitschhoffen Moder 1,2,4,5,8
Donnenheim Moder et Zorn 4,5
Hochstett Zorn 1,2,4,5,8
Kindwiller Moder 4
Niedermodern Moder 4
Uhrwiller Moder 4
Ringeldorf / Val de Moder Moder 1,2,4,5,8
Wahlenheim Zorn 1,2,4,5,8
Wittersheim Zorn 1,2,4,5,8

La compétence GEMAPI (gestion des milieux aquatiques et prévention des
inondations) correspondant aux alinéas 1, 2, 5 et 8 de I’article L.211-7-1 du code
de I’environnement, exercée a titre obligatoire, et la compétence relevant de
I’alinéa 12 de ce méme article, exercée a titre facultatif, par la communauté de
communes du RIED de MARCKOLSHEIM, sont transférées au SDEA, pour
I’ensemble des cours d’eau et des bassins versants (hors canal du Rhone au
Rhin), de la maniére suivante :

Communes Bande Blind 11 Zembs
Rhénane (67) (67)

Artolsheim 1,2,5,8,12

Bindernheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Boesenbiesen 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Bootzheim 1,2,5,8,12

Elsenheim 1,2,5,8,12

Heidolsheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Hessenheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Hilsenheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Mackenheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Marckolsheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Ohnenheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12

Richtolsheim 1,2,5,8,12

Saasenheim 1,2,5,8,12

Schoenau 1,2,5,8,12

Schwobsheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12
Sundhouse 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12
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Article 7 :

Article 8 ¢

Article 9 :

Article 10 :

Article 11 :

Article 12 :

Wittisheim 1,2,5,8,12 1,2,5,8,12
Grussenheim 1,2,5,8,12

Conformément a I’article 7-1 des statuts du SDEA, une commune ou un EPCI
qui adhere au SDEA doit le faire pour Dintégralité d’une ou plusieurs
compétences au sens de [’article 6 des statuts ou, a défaut, pour I'intégralité
d’une des portées s’agissant des compétences 1 et 2, ou de I’un des alinéas de
Particle L. 211-7-I du code de I’environnement, s’agissant de la compétence 3, et
ce dans la limite des compétences qu’ils détiennent eux-mémes.

Conformément aux dispositions combinées des articles [..1321-1 a [..1321-5 du
CGCT, L.3112-1 du CGPPP et de P’article 8 des statuts du SDEA, et sous réserve
des dispositions de article 1..5721-6-1 du CGCT, le transfert de compétences
entraine de plein droit la mise & disposition des biens, équipements et services
publics nécessaires a leur exercice, ainsi que de ’ensemble des droits et
obligations qui leur sont attachés a la date du transfert.

En cas de mise a disposition, elle est constatée, le cas échéant, par un proces-
verbal établi contradictoirement entre les représentants de chaque collectivité et
ceux du SDEA (collectivité bénéficiaire). Le procés-verbal précise la consistance,
la situation juridique, 1’état des biens et 1’évaluation de la remise en état de ceux-
ci.

Conformément a [’article 8 des statuts du SDEA, en cas de transferts complets
de compétences « Eau Potable » et/ou « Assainissement » et/ou « Grand Cycle de
I’Eau », tout ou partie de Pactif, du passif, des résultats de fonctionnement et
d’investissement ainsi que les restes a recouvrer et les restes a payer des services
pourront faire ’objet d’un transfert en pleine propriété au SDEA, sous réserve
que les biens et équipements concernés par le transfert relévent de la propriété de
la collectivité transférante ou établissement transférant,

Les transferts partiels de résultats, des éléments du bilan, des créances et des
dettes feront I’objet, une fois ces derniers arrétés, d’une délibération concordante
actant d’un transfert équilibré en écritures entre la collectivité transférante et le
SDEA Alsace-Moselle.

Les transferts opérés par le SIVOM de DIEMERINGEN et ENVIRONS au
SDEA entrainant la dissolution de plein droit du SIVOM, le personnel du
SIVOM est transféré au SDEA selon les termes de la délibération 2019-40/4-4.1
du 3 décembre 2019 du comité directeur du SIVOM de DIEMERINGEN et
ENVIRONS.

Les transferts opérés par la commune d’ERSTEIN au SDEA entraine le transfert
d’un poste de technicien en contrat a durée indéterminée au SDEA selon les
termes de la délibération 2019-083 du conseil municipal de la commune
ERSTEIN du 23 septembre 2019.

Les transferts opérés entrainent la dissolution de plein droit des syndicats
suivants :
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- SIVOM de DIEMERINGEN et ENVIRONS ;

- Syndicat Intercommunal des EAUX ERSTEIN NORD ;

- SIVU MODER-ROTHBACH ;

- Syndicat d’assainissement de la VALLEE de la MAGEL ;

- Syndicat d’assainissement de la REGION de SAVERNE-ZORN-MOSSEL.

Article 13 : e présent arrété entrera en vigueur le 1* janvier 2020.

Article 14 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,
Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,
Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle,
Le Président du Syndicat des Eaux et de 1’ Assainissement Alsace-Moselle,
Les Maires des communes membres,
Les Présidents des FEtablissements Publics de Coopération Intercommunale
membres du SDEA,
La Directrice Régionale des Finances Publiques de la région Grand Est et du
département du Bas-Rhin et les directeurs départementaux des Finances
Publiques du Haut-Rhin et de la Moselle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont
un extrait fera I’objet d’une insertion aux Recueils des Actes Administratifs des
Préfectures du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle et sera transmis pour
information au Président du Conseil Régional, aux Présidents des Conseils
Départementaux du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle et aux Présidents
des Associations des Maires du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle.

Strasbourg,
le 24 décembre 2019

Pour le Préfet

du Bas-Rhin

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Yves SEGUY

Colmar,
fe 30 décembre 2019

Pour le Préfet

du Haut-Rhin

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Jean-Claude GENEY

Metz,
le 27 décembre 2019

Pour le Préfet

de la Moselle

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Olivier DELCAYROU

Conformément aux dispositions de l'article R.421-1 et suivants du Code de Justice Administrative,
cet arrété peut faire 'objet, dans un deélai de deux mois & compter de sa date de publication, d'un
recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strasbourg. Ce recours peut étre déposé sur
le site www.telerecours.fr.
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REPUHLIOUE FRANCAISE

PREFET DU BAS-RHIN

Direction de fa Citoyenneté et de la Légalité

Bureau du contrdle de 1égalité

vU

VU

VU

YU

SUR

ARRETE INTERPREFECTORAL DU 30 décembre 2019

Portant approbation de la modification des statuts du
Syndicat Mixte «Syndicat des Eaux et de 1’ Assainissement Alsace-Moselle »

] LE PREFET DE LA REGION GRAND EST
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST
PREFET DU BAS-RHIN

LE PREFET DU HAUT-RHIN
LE PREFET DE LA MOSELLE

le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment les articles
L.5721-1 et suivants ;

Parrété ministériel du 26 décembre 1958 modifi¢ portant création du syndicat mixte
« Service des Eaux et de I’ Assainissement du Bas-Rhin » (SDEA) ;

I’arrété du préfet du Bas-Rhin en date du 31 décembre 2013 portant modification des
statuts du syndicat mixte « Syndicat des Eaux et de I’ Assainissement du Bas-Rhin »
(SDEA), et notamment I’article 1 des statuts modifiant la dénomination du syndicat en
« Syndicat des Eaux et de I'Assainissement Alsace-Moselle » (SDEA Alsace-
Moselle) ;

I’arrété des Préfets du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle en date du 28
décembre 2018 portant modification des statuts du syndicat mixte « Syndicat des Eaux
et de I’ Assainissement Alsace-Moselle » (SDEA Alsace-Moselle) ;

la délibération de I’Assemblée Générale du SDEA Alsace-Moselle en date du 11
décembre 2019 approuvant les statuts modifiés ;

proposition des Secrétaires Généraux des Préfectures du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de
la Moselle,

ARRETENT

Article 1 :

Sont approuvées les modifications statutaires adoptées lors de 1I’Assemblée Générale du
SDEA Alsace-Moselle du 11 décembre 2019.
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Article 2 :

Les statuts modifiés se substituent aux précédents statuts. Un exemplaire des nouveaux statuts
est annexé au présent arréte.

Article 3 :

Le présent arrété entrera en vigueur le 1* janvier 2020.

Article 4 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle,

Le Président du Syndicat des Eaux et de I’ Assainissement Alsace-Moselle,

Les Maires des communes membres,

Les Présidents des Etablissements Publics de Coopération Intercommunale

membres du SDEA,

La Directrice Régionale des Finances Publiques de la région Grand Est et du département du
Bas-Rhin et les directeurs départementaux des Finances Publiques du Haut-Rhin et de la
Moselle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un extrait
fera I’objet d’une insertion aux Recueils des Actes Administratifs des Préfectures du Bas-
Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle et sera transmis pour information au Président du
Conseil Régional, aux Présidents des Conseils Départementaux du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et
de la Moselle et aux Présidents des Associations des Maires du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de
la Moselle.

Strasbourg,
le 24 décembre 2019

Pour le Préfet

du Bas-Rhin

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Yves SEGUY

Colmar,
le 30 décembre 2019

Pour le Préfet

du Haut-Rhin

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Jean-Claude GENEY

Metz,
le 27 décembre 2019

Pour le Préfet

de la Moselle

et par délégation

Le Secrétaire Général

signé
Olivier DELLCAYROU

Conformément aux dispositions de l'article R.421-1 et suivants du Code de Justice Administrative,
cet arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa date de publication, d’'un
recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strasbourg. Ce recours peut étre déposé sur
le site www.telerecours.fr.
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TITRE | = ORGANISATION

CHAPITRE | — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1— DENOMINATION

Le Syndicat Mixte, établissement public créé par Arrété Ministériel du
26 décembre 1958 modifié, est régi par les Articles L. 5721-1 et suivants du Code
Général des Collectivités Territoriales (C.G.C.T.) ainsi que par les dispositions
propres aux communes d’'Alsace et de Moselle.

Au surplus, il est régi par les dispositions des Articles L.5211-1 et suivants, ainsi
que par celles des Articles L.5212-1 et suivants du C.G.C.T, sous réserve que
celles-ci ne soient pas contraires aux dispositions des Articles L.5721-1 et suivants
du C.G.C.T ni a celles des présents Statuts.

En outre, il est régi par les dispositions des présents Statuts.

Il est dénommé « SYNDICAT DES EAUX ET DE L’ASSAINISSEMENT ALSACE-
MOSELLE » (SDEA Alsace-Moselle).

ARTICLE 2 — MEMBRES — TERRITOIRE

Le Syndicat Mixte regroupe :

B [e Département du Bas-Rhin. Le 1°" janvier 2021, la Collectivité Européenne
d’'Alsace se substituera a ce Département.

'Eurométropole de Strasbourg

des Etablissements Publics de Coopération Intercommunale (E.P.C.I.)

des Etablissements Publics

des Communes.

Il peut, par ailleurs, comprendre :

® |e Département de la Moselle,

m [e Département du Haut-Rhin, auquel se substituera la Collectivité Européenne
d’Alsace le 1" janvier 2021,

m |a Région Grand Est,

m des communes et toute autre collectivité territoriale, EPCI ou Etablissements
Publics,

®m toute autre institution ou entité visée a l'article L.5721-2 du CGCT.

Le représentant de I'Etat dans le Département Siége du SDEA arréte les transferts
opérés pour les membres situés dans le département du Bas-Rhin.

Les arrétés préfectoraux de périmétre portant sur des membres relevant de
départements autres que le Bas-Rhin seront signés conjointement par les
représentants de I'Etat de chaque département concerné.




ARTICLE 3 - SIEGE

Le Siége du Syndicat Mixte est fixé a 67300 SCHILTIGHEIM, Espace Européen de
I'Entreprise, 1 Rue de Rome.

ARTICLE 4— DUREE

Le Syndicat Mixte est constitué sans limitation de durée.

CHAPITRE Il - OBJET ET COMPETENCES

ARTICLE 5— OBJET

Le Syndicat Mixte est constitué :

en vue de la satisfaction des besoins communs quantitatifs et qualitatifs des
collectivités membres

en vue d'ceuvres présentant une utilité pour chacune d'entre elles

en vue d'assurer la défense des intéréts des collectivités membres

dans les domaines de l'eau potable, de I'assainissement, de la gestion de I'eau et
des milieux aquatiques, de la prévention des inondations, des eaux pluviales et
dans le cadre de I'animation et la concertation a I'échelle de son territoire.

Le Syndicat Mixte exerce, dans les conditions fixées par les Articles 7, ainsi que 68
et suivants des présents Statuts, aux lieux et place des membres, leurs
compétences en matiére :

Compétence 1 : d'eau potable. En application des dispositions de [article
L.2224-7 du C.G.C.T., cette compétence se décompose elle-méme en trois
portées : production (captage ou pompage, protection du point de prélevement,
stockage et traitement), transport et distribution ;

Compétence 2 : d'assainissement (collectif et non collectif) des eaux usées et
pluviales. En application des dispositions de [larticle L.2224-8 du C.G.C.T.,
cette compétence se décompose elle-méme en trois portées : collecte (dont le
contrle des raccordements au réseau public), transport et traitement
(épuration des eaux usées et élimination des boues produites) ;

Compétence 3 : dite du « grand cycle de I'eau ». Elle comprend, sans préjudice
des attributions dévolues au titre des compétences 1 et 2 :

- la gestion de l'eau et des milieux aquatiques et la prévention des inondations
(« GEMAPI ») qui comprend les missions définies aux 1°, 2°, 5° et 8° du | de
Particle L.211-7 du code de I'environnement,

- la maitrise des eaux pluviales et de ruissellement ou la lutte contre I'érosion
des sols, au sens du 4° du | du méme article,

- 'animation et la concertation dans les domaines de la prévention du risque
d'inondation ainsi que de la gestion et de la protection de la ressource en eau
et des milieux aquatiques dans un sous-bassin ou un groupement de sous-
bassins, ou dans un systéme aquifére, correspondant a une unité
hydrographique, au sens du 12° du | du méme article.
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En matiére d’assainissement collectif, la compétence du Syndicat Mixte inclut les
réseaux et ouvrages pluviaux en cas de systémes unitaires et le cas échéant
séparatifs, ainsi que les installations pluviales intégrées a la voirie, a I'exclusion des
caniveaux, caniveaux-grilles, fossés et autres équipements hydrauliques ruraux.

S’agissant de la compétence 3 ci-dessus :

- la compétence correspondant au 4° du | de larticle L.211-7 du code de
environnement ne peut étre transférée qu’au sein d’'un périmétre ou le
SDEA est déja compétent au titre de tout ou partie de la compétence grand
cycle de l'eau,

- le découpage de la compétence est opéré selon la cartographie figurant en
annexe 7 des présents Statuts.

Dans le cadre des compétences précitées, le Syndicat Mixte met en ceuvre, a
chaque fois que le projet le permet, des actions en faveur de la biodiversité qui se
déclinent dans le cadre des missions qu’il exerce pour le compte de ses membres.

La liste des compétences attribuées, membre par membre, figure en annexe aux
présents Statuts.

Le Syndicat Mixte gere les services susvisés dans les conditions définies dans les
présents Statuts et le Code Général des Collectivités Territoriales.

Sous réserve des dispositions des Articles 68 et suivants des présents Statuts,
s'appliquent les régles suivantes en matiére de transfert de compétences.

7.1. Nouvelle adhésion

Une commune ou un E.P.C.l. qui adhére au SDEA doit le faire pour l'intégralité
d'une ou de plusieurs des compétences au sens de 'Article 6 des présents Statuts,
ou a défaut pour l'intégralité d’'une des portées s’agissant des compétences 1 et 2
ou de I'un des alinéas de l'article L 211-7 du code de I'environnement s’agissant de
la compétence 3.

7.2. Transfert

Tout membre qui a déja transféré au SDEA une ou plusieurs des compétences
visées a ['Article 6 peut, a tout moment, transférer l'intégralité de l'une ou de
plusieurs autres de ses compétences, ou l'intégralité d’une des portées s’agissant
des compétences 1 et 2 ou de I'un ou plusieurs des alinéas de l'article L.211-7 du
code de l'environnement constitutifs de la compétence 3 s’agissant de cette
derniére, par délibération expresse validée par I'Assemblée Générale aprés avis de
la Commission Permanente et ce dans la limite des compétences qu'il détient lui-
méme.




7.3. Reprise de compétences

Toute collectivite membre peut reprendre 'une ou l'autre des compétences visées
a |'Article 6.

Cette reprise s'effectuera dans les conditions visées au Chapitre Il du Titre llI.

La reprise des compétences doit étre demandée par délibération de l'organe
délibérant concerné, puis acceptée par délibération de I'Assemblée Générale
adoptée a la majorité simple des suffrages exprimés et fait I'objet d'un arrété
préfectoral.

En cas de retrait de toutes les compétences, s'applique la procédure de retrait de
I'Article 63 des présents Statuts.

7.4. Adhésion sur une partie du territoire

Conformément aux dispositions de l'article L. 5211-61 du C.G.C.T., un EPCI a
fiscalité propre peut adhérer au SDEA sur l'intégralité ou seulement une partie de
son territoire. En pareil cas, la population a prendre en compte pour la
représentation du membre au sein des organes du Syndicat correspond a celle de
la partie du territoire au titre duquel 'adhésion est opérée.

ARTICLE 8 — MISE A DISPOSITION DES BIENS

Le transfert de compétences entraine de plein droit la mise a disposition des biens,
équipements et services publics nécessaires a leur exercice dans les conditions
prévues aux Articles L.1321-1 & L.1321-5 du C.G.C.T. sous réserve des
dispositions de I'Article L.5721-6-1.

Lors d'un transfert complet de compétences, les biens (mobiliers et immobiliers
batis et non-batis) nécessaires a I'exercice des compétences transférées pourront
faire I'objet d’'un transfert en pleine propriété au SDEA.

Le Syndicat Mixte est substitué a I'ensemble des droits et obligations des
collectivités membres.

CHAPITRE Ill - LES ORGANES DU SYNDICAT MIXTE

SECTION 1 : ORGANES LOCAUX : LES COMMISSIONS LOCALES

ARTICLE 9— CONSTITUTION

Chaque membre constitue une Commission Locale dont le périmétre sera
identique a celui des services d'eau et / ou d'assainissement préexistants, sous
réserve des regroupements fixés par I'annexe 2 jointe aux présents Statuts.




En matiere de compétence 3 au sens de l'Article 6 des présents statuts, sont
formées aussi des Commissions Locales selon la grille donnant lieu a 'annexe 3
des présents Statuts.

La liste et le périmétre des Commissions Locales sont annexés aux présents
Statuts.

Deux ou plusieurs Commissions Locales peuvent se regrouper temporairement en
vue du lancement de projets partagés.

Deux ou plusieurs Commissions Locales peuvent librement fusionner, soit qu’elles
aient la méme compétence, soit qu'elles aient le méme territoire pour des
compétences différentes au sens de deux ou de trois des compétences visées a
I'Article 6 des présents Statuts.

L'Assemblée Générale valide les regroupements ou les fusions opérés.

Lorsqu'il y a fusion entre Commissions Locales, 'annexe susvisée est modifiée par
arrété préfectoral.

Les cas ol les Commissions Locales se regroupent pour désigner leur(s)
représentant(s) au sein des Conseils Territoriaux, sont énumérés en annexe aux
présents Statuts.

ARTICLE 10— COMPOSITION

Chaque Commission Locale est composée du ou des délégués représentant les
communes ou E.P.C.l. membres. Elle désignhe en son sein, son Président et, si la
Commission Locale comprend plusieurs membres, un Suppléant a celui-ci.
Lorsqu'une Commission Locale ne comprend qu’un seul delégué, celui-ci en est

automatiquement le Président.

Lors du remplacement d'un délégué n’exergant que la seule fonction de délégué en
Commission Locale, sans en étre ni Président ni suppléant, il sera pris acte de
l'information de son remplacement lors de la prochaine Commission Locale sans
que d’autres formalités ne soient nécessaires.

ARTICLE 11— DESIGNATION
Les délégués sont désignés selon l'une des voies suivantes :

a) Chaque commune isolée désigne un délégué disposant d’autant de voix que de
compétences transférées.

b) Les E.P.C.I. et les syndicats mixtes désignent autant de délégués que de

communes membres qui sont regroupées en leur sein ;




c) Les communes qui relevaient du périmétre de syndicats a vocation unique
dissous ou en voie de ['étre notamment en vertu des dispositions de ['Article
L.5711-4 du C.G.C.T., ou le cas échéant, des Articles L.5212-33 et -34, ainsi
que les communes ayant fait I'objet de restitution de compétences suite a la
fusion d’'E.P.C.l. ou de syndicats mixtes, sont chacune appelées a désigner un
délégué disposant d’autant de voix que de compétences transférées.

Si un membre a confié au SDEA plusieurs compétences au titre de l'article 6 des
présentes, ce membre désigne, pour siéger au SDEA, son ou ses délégué(s)
disposant d'autant de voix que de compétences pour les décisions relevant des
dispositions du 1° de I'avant-dernier alinéa de l'article L.5212-16 du CGCT.

Dans le cas ou sur un méme périmétre geographique, les compétences ont été
transférées par plusieurs entités, ces derniéres sont invitées, dans le cadre de la
désignation de leurs délégués, a se concerter afin de tendre, dans la mesure du
possible, vers un délégué commun.

Les communes de plus de 3.000 habitants deésignent en outre un délégué
supplémentaire par tranche entamée de 3.000 habitants.

Lorsqu'un E.P.C.I. ou un syndicat mixte comporte une ou plusieurs communes de
plus de 3.000 habitants, celui-ci dispose d'un délégué supplémentaire par
commune dépassant ce seuil a raison d'un délégué par tranche entamée de 3.000
habitants pour cette seule commune.

La population a prendre en compte pour la composition des organes du syndicat
mixte est celle utilisée pour les élections municipales, et ce pour la durée du
mandat. Font donc foi pour toute la durée du mandat les résultats du dernier
recensement publié avant les élections municipales et servant pour la composition
des conseils municipaux.

ARTICLE 12— COMPETENCES

Chaque Commission Locale :

B recense les besoins locaux

M établit le programme d'investissements annuel et pluriannuel a partir des
priorités définies localement

m  definit le niveau des redevances et des ressources nécessaires pour assurer la
couverture des investissements

B agssure le suivi des affaires locales et la gestion des enveloppes de travaux

B examine et valide les comptes rendus d'activités annuels

B désigne son ou ses Conseillers Territoriaux.

En cas de désaccord entre plusieurs Commissions Locales concernant des affaires
ou questions d'intérét commun, il est procédé a une conciliation. L’initiative peut en
revenir au Conseil Territorial concerné et, le cas échéant, au Président du SDEA.




Ainsi saisie, chaque Commission Locale désignera en son sein trois membres au
plus dans un délai de 15 jours a dater de sa saisine. Ces délégués se réunissent
entre eux ainsi qu'avec un membre choisi d'un commun accord, pour dégager une
solution conforme a l'intérét commun. Si aucune solution n'est trouvée, il revient a
I'Assemblée Générale de se substituer aux Commissions Locales concernées.

SECTION 2 : CONSEILS TERRITORIAUX

ARTICLE 13 - DELIMITATION
DES TERRITOIRES v

L'aire de compétence du Syndicat Mixte définie a I'Article 2 est divisée en 12
Territoires, a savoir :

Pour les compétences Eau et Assainissement :
le Territoire Alsace Centrale

le Territoire Centre Sud

le Territoire Centre Nord

le Territoire Eurométropole de Strasbourg
le Territoire Est Mosellan

le Territoire Nord

le Territoire Ouest

Pour les compétences Grand Cycle de 'Eau :

E le Territoire Affluents du Rhin secteur Sauer-Lauter-Kabach
B [e Territoire Affluents du Rhin secteur Zorn-Moder

B |e Territoire Sarre

W e Territoire Il amont

B le Territoire lll aval

ARTICLE 14 - CONSTITUTION
DES CONSEILS
TERRITORIAUX =

Un Conseil Territorial de 'Eau et de I'Assainissement est constitué pour chaque
Territoire visé a l'article 13 des présentes.

Un Conseil Territorial de bassin versant est constitué pour chaque Territoire visé a
l'article 13 des présentes.

ARTICLE 15 — COMPOSITION
DES CONSEILS
TERRITORIAUX .

ARTICLE 15.1 — COMPOSITION DES CONSEILS TERRITORIAUX DE L’EAU ET
L’ASSAINISSEMENT

Chaque Conseil Territorial de I'Eau et I'Assainissement est composé des
Conseillers Territoriaux désignés au niveau des Commissions Locales, le cas
écheant regroupées, conformément a l'annexe aux présents Statuts (annexe 3)
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fixant le nombre de Conseillers Territoriaux a élire par Commission Locale et des
représentants des membres partiellement intégrés au sens de I'Article 69 des
Statuts.

ARTICLE 15.2 — COMPOSITION DES CONSEILS TERRITORIAUX DE BASSIN
VERSANT

Chaque Conseil Territorial de Bassin Versant est composé des conseillers
territoriaux désignés par les Commissions Locales comprises dans le périmétre du
Territoire concerné, des représentants désignés par les EPCI membres, ainsi que
des représentants des membres partiellement intégrés au sens de ['Article 69 des
Statuts.

ARTICLE 16 — COMPETENCES

Chaque Conseil Territorial désigne son Président en son sein, ainsi qu'un
Suppléant a celui-ci.

Chaque Conseil Territorial élit en son sein les membres siégeant au Conseil
d’Administration et a la Commission Permanente du SDEA, conformément a la
répartition fixée a I'Annexe 4 aux présents Statuts.

Il arréte les investissements, les redevances et les financements proposés par les
Commissions Locales, ainsi les politiques propres au Territoire qui seront validés
en Assemblée Génerale.

Il est appelé a se prononcer sur les affaires concernant le Territoire, et notamment
sur les besoins en ressources humaines et matérielles.

Il veille a la mise en cohérence des actions au niveau territorial.
Il pourra entendre ou se faire assister par toute personne de son choix.

Il constitue en son sein une Commission des Marchés dans les limites fixées par la
legislation et la réglementation en vigueur en matiére de marchés publics passés
en procédure adaptée.

En cas de désaccord entre plusieurs Conseils Territoriaux sur des affaires ou
questions d'intérét commun, il est procédé a une conciliation. L’initiative peut en
revenir a la Commission Permanente et, le cas échéant, au Président du SDEA
Ainsi saisi, chaque Conseil Territorial désigne alors en son sein trois membres,
dans un délai de 15 jours a dater de cette saisine. Ces délégués se réunissent
entre eux ainsi qu'avec un membre choisi d'un commun accord, pour dégager une
solution acceptable. Si aucune solution n’est trouvée, il revient a la Commission
Permanente de se substituer aux Conseils Territoriaux concernés.




ARTICLE 17 — COMPETENCES
SPECIFIQUES AUX CONSEILS
TERRITORIAUX DE BASSIN
VERSANT.

Chaque Conseil Territorial de bassin versant procéde, le cas échéant, a la

représentation du SDEA, au titre de ce territoire, au sein des organes des
personnes morales de droit public dont le SDEA serait membre.

SECTION 3 : ORGANES INTERDEPARTEMENTAUX

Sous-section 1 : le Conseil d’Administration

ARTICLE 18 — CONSTITUTION — COMPOSITION

Le Conseil d'Administration est composé de l'ensemble des Administrateurs
désignés en leur sein par les Conseils Territoriaux, dans les conditions fixées a
'annexe n°3 aux présents Statuts, des représentants désignés par le Conseil
Départemental dans les conditions fixées & |'Article 22, et des représentants des
membres partiellement intégrés dans les conditions de ['Article 69 des présents
Statuts.

Les Administrateurs sont Vice-Présidents du SDEA au sens des dispositions du
C.G.C.T. sans préjudice des dispositions de I'Article 27 des présents Statuts. N’ont
pas cette qualité les représentants qui siégent au titre des membres partiellement
integrés.

ARTICLE 19 - COMPETENCES

Le Conseil d'Administration dispose des compétences que I'Assemblée Générale
lui a déléguées et peut ponctuellement, le cas écheant a titre temporaire, se voir
attribuer des compétences complémentaires par ladite Assemblée.

Le Conseil d'Administration peut subdéléguer certaines de ses compétences a la
Commission Permanente ou au Président.

Le Conseil d'Administration est chargé de la préparation de l'ordre du jour des
Assemblées Générales.

Le Conseil d’Administration peut constituer des Commissions Thématiques et, par
délégation de I'Assemblée Générale, des jurys de concours qui intégrent les
membres élus de la Commission d’Appel d’Offres, en application des dispositions
de l'article R.2162-24 du code de la commande publique.

Le Conseil d'Administration est le Bureau du Syndicat au sens des Articles L.5211-
10 et suivants, et L.5721-2 et suivants du C.G.C.T.




ARTICLE 20 - DESIGNATION DU PRESIDENT

Le Conseil d'Administration élit parmi ses membres, pour la durée des mandats
municipaux, le Président du Syndicat Mixte.

ARTICLE 21 - INCOMPATIBILITES

S’agissant des problématiques de conflit d’intéréts, les membres du Conseil
d'Administration sont soumis aux prescriptions applicables en la matiére et
notamment celles posées par I'article 432-12 du code pénal.

Sous-section 2 : la Commission Permanente
ARTICLE 22 — CONSTITUTION

La Commission Permanente est composée du Président du Syndicat et des
membres désignes par les Conseillers Territoriaux dans les conditions prévues a
l'alinéa 2 de I'Article 16.

Le Departement du Bas-Rhin y sera représenté par 3 délégués désignés par ses
soins et les membres partiellement intégrés le seront dans les conditions de
I'Article 69 des présents Statuts. Le 1° janvier 2021, la Collectivité Européenne
d’Alsace se substituera a ce département.

ARTICLE 23 — COMPETENCES

La Commission Permanente régle par ses délibérations les affaires du Syndicat
sous réserve des compétences attribuées a I'Assemblée Générale par |'Article 27.

La Commission Permanente peut recevoir délégation des compétences du Conseil
d'Administration ou de ['Assemblée Générale telles que définies aux présents
statuts notamment pour le vote des autorisations spéciales et des décisions
modificatives.

La Commission Permanente peut constituer des Commissions Thématiques.

En cas de nécessité pour l'exécution normale du service, la Commission
Permanente peut décider des autorisations spéciales de dépenses indispensables
en cours d'exercice, sous réserve que ces dépenses soient couvertes par des
recettes supplémentaires correspondantes. Il en sera rendu compte a la prochaine
Assemblée Geénerale.

Sous-section 3 : le Président

ARTICLE 24 — DUREE DU MANDAT — COMPETENCES

Le Président élu par le Conseil d'Administration est I'organe exécutif du Syndicat
pour la durée du mandat municipal. Son mandat est prorogé jusqu'au
renouvellement de tous les organes du Syndicat. Il assure la représentation
juridique du Syndicat dont il est ['ordonnateur, il prescrit 'exécution des recettes.
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Il est chargé de la préparation et de l'exécution des décisions du Conseil
d'Administration et de la Commission Permanente. |l convoque les Assemblées
Générales, le Conseil d'Administration et la Commission Permanente.

Il peut recevoir des compétences dans les limites de I'Article L.5211-10 du
C.G.C.T., de ['Assemblée Générale, du Conseil d'Administration et de la
Commission Permanente.

Il a la police des Assemblées qu'il préside.

Conformément aux dispositions de larticle L.5211-9 du C.G.C.T, le Président peut
déléguer, sous sa surveillance et sa responsabilité, I'exercice d’une partie de ses
fonctions aux vice-présidents ; en outre, il détermine le rang des vice-présidents
appelés a le remplacer en cas d'absence ou d’'empéchement.

Le Président peut donner délégation de signature au Directeur Général des
Services et aux responsables des Services.

Sous-section 4 : I'Assemblée Générale
ARTICLE 25— CONSTITUTION
L'Assemblée Générale représente l'universalité des membres du Syndicat.

L'Assemblée Générale regroupe l'ensemble des Commissions Locales ainsi que
les délégués des membres partiellement intégrés, désignés dans les conditions
fixées a I'Article 69 ci-aprés.

Elle vaut Comité Syndical au sens des dispositions du C.G.C.T. (Articles L.5721-1
et suivants).

Chaque commune, chaque établissement public de coopération intercommunale
ou chaque syndicat mixte, adhérant au Syndicat Mixte SDEA, sont représentés aux
Assemblées Générales par le ou les délégués qu'ils ont désignés au hiveau des
Commissions Locales.

Le Département du Bas-Rhin est représenté par 12 délégués, dont les 3 délégués
gu’il désigne pour siéger au sein de la Commission Permanente. Le 1¢ janvier
2021, la Collectivité Européenne d’Alsace se substituera a ce département.

Les délégués aux Assemblées Générales peuvent se faire représenter par un autre
membre de I'Assemblée dans la limite de 10 mandats par mandataire.

ARTICLE 26 — PRESIDENCE

L'Assemblée Générale est présidée par le Président ou, a son défaut, par un des
Vice-Présidents dans l'ordre du tableau.

A défaut, ['Assemblée élit elle-mé&me son Président de séance.
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Le Président est assisté d'un secrétaire de séance. lls forment le Bureau de
'Assemblée Générale.

ARTICLE 27 — COMPETENCES

L'Assemblée Générale :

entend le rapport annuel de la Commission Permanente sur les affaires
syndicales

vote le Budget, discute, approuve et redresse les comptes

valide les autorisations spéciales et décisions modificatives prises par
delégation, par la Commission Permanente

vote les redevances et les programmes d'investissements élaborés par les
Commissions Locales et validés par les Conseils Territoriaux

vote les contributions proposées par la Commission Permanente, dans les
limites fixées notamment par le C.G.C.T. (Article L.2224-2)

donne tous quitus et décharges

délibére sur 'admission de nouvelles collectivités, communes et établissements
publics de coopération intercommunale, et sur leur retrait dans les conditions
prévues aux Articles 62 et 63 des Statuts

délibére sur les éventuelles modifications des Statuts dans les conditions de
majorité prévues a I'Article 62 des Statuts

délibére en matiére de coopération décentralisée et transfrontaliére

désigne en son sein des représentants élus de la ou des Commissions d'Appels
d'Offres, Jurys de Concours, et de la Commission Consultative des Services
Publics Locaux

fixe les régles électorales pour I'ensemble des instances du SDEA (annexes 5
et 6 des présents Statuts)

peut constituer en son sein toute Commission Thématique, utile ou nécessaire
a |'élaboration de projets au niveau interdépartemental ou a la mise en commun
des meilleures pratiques locales ou pour éclairer la politique
interdépartementale dans I'exercice des compétences du syndicat

peut procéder, sur proposition du Président, a I'élection de Vice-Présidents du
SDEA au sein des membres du Conseil d'Administration, en sus des Vice-
Presidents élus dans les conditions fixées par ['Article 9 des présents Statuts
décide, aprés avis de la Commission Permanente ou du Conseil
d’Administration et sans consultation des entités membres, de I'adhésion du
Syndicat a un Etablissement Public d’Aménagement et de Gestion de I'Eau
(EPAGE), a un Etablissement Public Territorial de Bassin (EPTB) ou a un autre
syndicat mixte ouvert en application des dispositions du |. quater de I'article
L.211-7 du code de I'environnement

délibere sur ['acceptation des modifications statutaires des syndicats mixtes
ouverts dont le SDEA est membre et notamment sur leur transformation en
EPAGE ou EPTB
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CHAPITRE IV = ORGANES ADMINISTRATIFS

SECTION 1 : LE DIRECTEUR GENERAL DES SERVICES

ARTICLE 28 — NOMINATION

Le Directeur Général des Services est nommé par le Président sur proposition de
la Commission Permanente. Il peut étre relevé de ses fonctions selon la méme
procédure et dans les conditions fixées par le droit de la Fonction Publique
Territoriale pour les emplois fonctionnels de direction (Article 53 de la Loi 84-53 du
26/1/1984 maodifié).

Les fonctions de Directeur Général des Services sont incompatibles avec celles de
membre de I'un des organes délibérants du SDEA.

ARTICLE 29— COMPETENCES

Le Directeur Général des Services assure, sous l'autorité et le controle du
Président, 'administration générale du Syndicat Mixte.

Il dirige I'ensemble des services du Syndicat. A cet effet, il met en ceuvre toutes
mesures nécessaires a la préparation et a I'exécution des décisions prises par les
organes délibérants.

Le Directeur Général des Services peut recevoir délégation de signature du
Président dans les limites des délégations consenties au titre de l'article 24.

Le Président peut, sur proposition du Directeur Général des Services, déléguer sa
signature aux responsables des directions et des services.

SECTION 2 : LE TRESORIER

ARTICLE 30— COMPTABLE DU TRESOR

Les fonctions de Comptable Public sont exercées par un comptable direct du
Trésor.

ARTICLE 31 - COMPTABLE SPECIAL
Les fonctions peuvent étre confiées, dans le respect des regles de droit, a un
Agent Comptable spécial, chef de la comptabilité générale nommé par l'autorité

qualifiée, sur proposition de la Commission Permanente aprés avis du Trésorier
Payeur Général, selon les formes et régles en vigueur.
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TITRE Il = FONCTIONNEMENT

CHAPITRE | — DISPOSITIONS COMMUNES

;ARTICLE 32 - FONCTIONNEMENT DES COMMISSIONS ASSEMBLEES ET
, ‘ ~ CONSEILS ~ ,

Les Commissions, Assemblées et Conseils peuvent se réunir en tout lieu choisi par
eux ou par leurs Présidents respectifs dans I'un des membres.

Leurs réunions se tiennent aprés convocation de leurs délégués, adressées a toute
adresse électronique fournie par eux. A défaut, il est procédé a un envoi postal au
domicile de I'élu.

Toute Commission, Assemblée ou Conseil doit se réunir, dans un délai d'un mois,
en cas de demande de la moitié de ses délégués, sauf conditions de majorité
différentes prévues par les textes en vigueur.

Tout délégué a le droit de se faire représenter par un autre des délégués de la
méme Commission, Assemblée ou Conseil. Nul ne peut détenir a ce titre plus de
trois procurations de vote sauf cas particulier des Assemblées Générales.

La présence, effective ou par procuration, de la moitié des délégués est nécessaire
pour la validité des délibérations.

Quand, aprés une convocation réguliére, le quorum n'est pas atteint, la délibération
prise aprés une nouvelle convocation est valable quel que soit le nombre des
délégués présents.

Toute désignation ou élection est effectuée dans les conditions des deux derniers
alinéas de l'article L.2121-21 du C.G.C.T.

En cas de vote, celui-ci a lieu a main levée, a moins que le scrutin secret ne soit
réclamé par au moins un tiers des délégués présents.

Le recours éventuel au vote électronique est limité aux points présentés dans le
cadre des instances interdépartementales.

Si un délégué est désigné pour deux ou trois des compétences du Syndicat au
sens des dispositions de I'Article 6 des présents Statuts, ce délégué dispose d’'un
vote plural équivalent au nombre de compétences pour lesquelles il a été désigné.
En cas de vote au scrutin secret, il est donné autant de bulletins de vote a ce
délégué que le nombre de compétences pour lesquelles il siege.
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Les documents émanant des Commissions, Assemblées et Conseils sont
communicables selon les cas et les conditions visées au code des relations entre
le public et 'administration, a l'article L.5721-6 du C.G.C.T et par la loi 78-753 du
17 juiliet 1978, modifiée.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent que faute de texte plus précis au
sein des présents Statuts. Elles ne préjudicient notamment pas aux dispositions
des Articles 45 et 50 des présents Statuts.

ARTICLE 33— DUREE DU MANDAT

Les membres des Assemblées, Conseils et Commissions visés aux Chapitres Il a
VI ci-aprés, sont nommeés pour la durée des mandats communaux les concernant
sans préjudice des dispositions ci-apres. Les représentants de Départements sont,
quant a eux, désignés aprés chaque renouvellement total ou partiel des Conseils
Départementaux. A compter du 1°" janvier 2021, la Collectivité Européenne
d’'Alsace se substituera au Département du Bas-Rhin pour I'application du présent
article.

Le mandat des délégués au sein du Syndicat mixte ouvert est de plein exercice
jusqu'a linstallation effective de leurs successeurs. Cette régle s’applique pour
chaque organe du Syndicat mixte ouvert.

Lors du renouvellement général des Conseils Municipaux, le Président exerce ses
fonctions, dans la limite des affaires courantes et urgentes, jusqu’a I'élection de
son successeur. Lors du renouvellement général des Conseils Municipaux, les
membres de la ou les Commissions d’Appels d’Offres continuent a attribuer, dans
le strict respect des dispositions du code de la commande publique et des
décisions de la jurisprudence administrative, les marchés publics urgents, ou
relevant de la gestion des affaires courantes du Syndicat, ou indispensables a la
continuité du service public, et ce jusqu’a la date d’installation de leurs successeurs
par la premiére Assemblée Générale qui suit ce renouvellement.

Aprés le renouvellement général des Conseils Municipaux, les Commissions
Locales doivent étre convoquées par leur Président sortant ou, a défaut, par le
Président du SDEA, au plus tard deux mois aprés la date du second tour des
élections municipales. Ce délai est repoussé a trois mois si ce second tour des
élections municipales a eu lieu en mai ou en juin.

Aprés le renouvellement général des Conseils Municipaux, 'Assemblée Générale
doit étre convoquée par le Président du SDEA au plus tard six mois aprés la date
de son élection et en toute hypothése avant le 31 décembre de I'année dudit
renouvellement.
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CHAPITRE Il - COMMISSIONS LOCALES

ARTICLE 34— PERIODICITE DES REUNIONS

Chaque Commission Locale se réunit au moins 2 fois par an et toutes les fois que
les affaires locales peuvent I'exiger.

ARTICLE 35— CONVOCATIONS
Les convocations sont faites par le Président de la Commission Locale concernée.

Elles sont adressées aux délégués de la Commission concernée au moins 5 jours
francs avant la date prévue pour la réunion. Le délai peut étre abrégé jusqu’a 1 jour
franc en cas d'urgence. La convocation comporte les points & examiner et le lieu
de la réunion.

ARTICLE 36 — MODALITES DE VOTE

Les orientations que les Commissions Locales peuvent retenir et les choix qu'elles
peuvent opérer interviennent a la majorité des suffrages exprimés.

ARTICLE 37 —- ORGANISATION

Pour le surplus, les Commissions Locales s'organisent librement.

CHAPITRE Ill - CONSEILS TERRITORIAUX

ARTICLE 38 — PERIODICITE DES REUNIONS

Chaque Conseil Territorial se réunira au moins 1 fois par an et chaque fois que
l'urgence l'impose.

ARTICLE 39— CONVOCATIONS

Les convocations sont faites par le Président. Elles sont adressées aux Conseillers
Territoriaux au moins 5 jours francs avant la date prévue pour la réunion. Le délai
peut étre abrégé jusqu’a 1 jour franc en cas d'urgence. La convocation comporte
les points a examiner et le lieu de la réunion.

CHAPITRE V - CONSEIL D'ADMINISTRATION

ARTICLE 40 — PERIODICITE DES REUNIONS |

Le Conseil d'Administration se réunit au moins 1 fois par an ou encore sur la
convocation de son Président ou, en son absence, des Vice-Présidents et a la
demande de la moitié de ses membres.
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ARTICLE 41— CONVOCATIONS

Toutes les convocations sont faites par écrit et adressées par le Président au
domicile des membres du Conseil, ou a toute autre adresse postale ou
électronique fournie par eux, 5 jours francs avant la date prévue pour la réunion.
Ce délai peut étre abrégé en cas d'urgence jusqu’a 1 jour franc.

La convocation comporte l'ordre du jour de la séance, le lieu de réunion et une
note explicative de synthese.

Quand, aprés une convocation réguliére, le quorum n'est pas atteint, la délibération
prise aprés une nouvelle convocation est valable quel que soit le hombre des
membres présents.

ARTICLE 42— MODALITES DE VOTE

Les délibérations sont constatées par des Procés-Verbaux inscrits sur un registre
spécial et signés par le Président de séance. Les copies ou exiraits de Procés-
Verbaux sont signés par le Président, par un Administrateur ou par le Directeur
Geéneral des Services sur délégation.

ARTICLE 43 - ACCES AUX SEANCES

Les séances du Conseil d'Administration ne sont pas publiques.

CHAPITRE V - COMMISSION PERMANENTE

jARTICLE 44 — PERIODICITE DES REUNIONS - CONVOCATIONS —
~ DELIBERATIONS

La Commission Permanente se réunit, sur convocation du Président du SDEA. Les
regles applicables aux convocations et aux délibérations sont celles fixées aux
Articles 41, 42 et 43.

CHAPITRE VI - ASSEMBLEE GENERALE

ARTICLE 45 — PERIODICITE DES REUNIONS'

L'Assemblée Générale se réunit au moins une fois par an. Elle peut aussi étre
convoquéee par décision du Conseil d'Administration ou de la Commission
Permanente, ou a la demande d'un tiers de ses membres.

ARTICLE 46 — CONVOCATIONS

Les convocations sont faites par le Président ou, en cas d'empéchement par un
Vice-Président dans l'ordre du tableau, par lettre ou moyen électronique adressé a
chacun des délégués au moins 5 jours francs avant la date de la réunion.
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Ce délai peut étre abrégée a 3 jours francs en cas d'urgence. Les convocations
doivent indiquer l'objet de la réunion, le lieu de la réunion et comporter une note
explicative de synthése.

ARTICLE 47 — ORDRE DU JOUR — LIEU DE REUNION

L'ordre du jour et le lieu de réunion de I'Assemblée Générale sont arrétés par le
Président sur proposition du Conseil d'Administration ou de la Commission
Permanente.

ARTICLE 48 - PRESENCE |

Il est tenu une feuille de présence contenant les noms et domiciles des délégués
présents et représentés et le nom de la collectivité représentée par chacun d'eux.

Cette feuille émargée par les délégués présents ou leurs mandataires, et certifiée
par le Bureau de I'Assemblée, est déposée au Siége du Syndicat et doit étre
communiquée a tout requérant.

ARTICLE 49 - PROCES-VERBAUX ET DELIBERATIONS

Les délibérations sont constatées par des Procés-Verbaux inscrits sur un registre
spécial et signés par les membres du Bureau de I'Assemblée. Les copies ou
extraits de Procés-Verbaux sont signés par le Président du SDEA ou par le
Directeur Général des Services par délégation.

ARTICLE 50 - QUORUM

Si le quorum, prévu par le 5¢ alinéa de l'article 32 des présents Statuts, n’est pas
atteint, 'Assemblée est convoquée de nouveau.

Dans cette seconde réunion, les délibérations sont valables quel que soit le
nombre des délégués présents ou représentés.

Les délibérations sont prises a la majorité des suffrages exprimés. En cas de
partage des voix, la voix du Président est prépondérante.

CHAPITRE IX — DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 51— REPRESENTATION EN JUSTICE

Le Syndicat est représenté en Justice et dans tous les actes de la vie civile, sous
réserve des attributions propres de I'Agent Comptable, par le Président.

Les instances juridictionnelles sont soutenues, en action ou en défense, par le
Président ou le Directeur Général des Services par délégation.

[La Commission Permanente en est informée.
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Les transactions sont conclues dans les mémes conditions aprés autorisation de la
Commission Permanente ou d’'un Conseil Territorial compétent.

Le Président peut, sans autorisation préalable de la Commission Permanente, faire
tous actes conservatoires ou interruptifs des délais de forclusion, prescription ou
déchéance. Il peut déléguer sa signature en la matiére au Directeur Général des
Services et aux responsables de la direction compétente.

ARTICLE 52 — ACQUISITION DES BIENS

Les acquisitions, cessions et mises en location de biens tant mobiliers
quimmobiliers sont préalablement décidées par la Commission Permanente.
S’agissant des biens mobiliers, la Commission Permanente pourra déléguer sa
compétence au Président du SDEA.

Un Conseil Territorial peut cependant procéder a des acquisitions immobilieres ou
de droits réels immobiliers, a des prises a bail ou a des cessions immobiliéres ou
de droits réels immobilieres, au nom du Syndicat.

Ces acquisitions, prises a bail ou cessions doivent alors réunir cumulativement trois
conditions :
- ne concerner directement et géographiquement que le territoire d’assiette
dudit Conseil Territorial ;
- avoir été budgétairement prévues ;
- étre paraphées par le Président du Syndicat ou son délégué.

Le méme régime peut s’appliquer aux promesses de vente, d’acquisition ou de
bail.

Le Syndicat peut acquérir des terrains, dans les conditions fixées par la loi, pour
I'exercice de ses compétences statutaires.

ARTICLE 53 — CONTRATS - MARCHES - ADHESION A UNE AUTRE
PERSONNE MORALE | ,

Les contrats relatifs aux travaux, fournitures ou services conclus par le Syndicat
Mixte, donnent lieu a des marchés soumis aux régles fixées par la législation et la
reglementation en vigueur en matiére de marchés publics.

Le Syndicat mixte peut — dans les limites des textes applicables au cas par cas —
conclure des conventions avec toute autre personne morale membre ou non
membre, adhérer a une personne morale, ou prendre des parts sociales ou des
actions d'une personne morale, ou encore constituer, seule ou conjointement, une
personne morale de tout type juridique dans le cadre des dispositions en vigueur.

Le Syndicat peut, dans la limite des textes qui lui sont applicables, recourir :

- a tous les outils de coopération du droit commun, y compris les conventions
constitutives de groupements de commande, les conventions de mises a

19




disposition de services, ou encore les conventions prévues par la loi sur la
maitrise d’ouvrage du 12 juillet 1985, modifiée ;

- & tous les outils de coopération transfrontaliere ou décentralisée ;

- a tous les outils conventionnels y compris ceux du code de I'environnement.

Le Syndicat Mixte peut mettre ses services a la disposition de ses membres, au
sens du régime de l'article L. 5721-9 du CGCT, notamment en matiére de service
public de défense extérieure contre l'incendie.

Il peut, le cas échéant, conclure des conventions avec des non membres, mais
dans le cadre strict des dispositions Iégislatives et réglementaires encadrant la
passation de telles conventions.

ARTICLE 54— STATUT DU PERSONNEL - INCOMPATIBILITES

Le personnel du Syndicat est soumis au Statut de la Fonction Publique Territoriale
et ses Statuts particuliers.

Aucun agent du Syndicat Mixte, quel que soit son statut, ne peut étre désigné en
tant que délégué pour siéger en son sein.

CHAPITRE X - REGIME COMPTABLE ET FINANCIER

ARTICLE 55— DISPOSITIONS GENERALES

Le Syndicat Mixte est soumis aux dispositions comptables de [Instruction
Interministérielle sur [a comptabilité des services d'eau et d'assainissement pour
les compétences 1 et 2 au sens de I'Article 6 des présents Statuts, et aux
dispositions comptables générales pour la compétence 3 au sens de ce méme
Article.

ARTICLE 56 — AMORTISSEMENTS

Les régles d'amortissement des biens meubles et immeubles qui se déprécient par
usage, usure, vétusté ou en raison de I'évolution des techniques, sont fixées par la
Commission Permanente.

ARTICLE 57 — INTEGRATION PATRIMONIALE

Le transfert complet d’'un service d’eau, d’assainissement ou relatif a 'une des
autres compétences visées a l'Article 6 par un membre du SDEA, entraine
Pintégration du patrimoine de ce membre, en actif et en passif, nécessaire a
I’exercice de la compétence transférée au SDEA, intégration en pleine propriété et
a titre gratuit selon la procédure d’apport en nature (dans les limites de l'article
L.5721-6-1).

Cette intégration induit la décision par délibérations concordantes des deux parties
(membre et SDEA) relatives au transfert des restes (a recouvrer et a payer)

20




entrainés par le transfert des résultats (tant de fonctionnement que
d'investissement).

Cette intégration implique I'adhésion au Syndicat Mixte et a ses statuts.

Dans tous les autres cas et notamment en cas de transfert partiel de compétence
lié aux situations visées a l'Article 68 des présents Statuts, la régle de droit
commun qui s’applique est celle de la mise a disposition desdits actifs et passifs,
telle que fixée par le CGCT. Cette mise a disposition figure dans les délibérations
de transfert concordantes avec l'établissement d'un procés-verbal d'inventaire
détaillé et signé des deux ordonnateurs.

Les personnels affectés a ces services sont transférés dans les conditions de droit
commun et notamment celles des articles L.5211-4-1 et suivants du C.G.C.T.

ARTICLE 58 — REGLES BUDGETAIRES

Le projet de Budget de l'année a venir est préparé par le Président avec le
concours des services. Il est soumis par la Commission Permanente a I'Assemblée
Générale dont le vote doit intervenir avant la fin de l'année préecédant le nouvel
exercice budgétaire. Le Budget est voté par chapitre. Il est transmis a M. le Préfet
du Bas-Rhin dans le cadre du contrdle de légalité.

Dans le cas ou le Budget du Syndicat Mixte n'a pas été adopté avant le 1" janvier
de l'exercice auquel il s'applique, le Président du Syndicat est en droit, jusqu'a
I'adoption du Budget, de metire en recouvrement les recettes et d'engager, de
liquider et de mandater les dépenses de la section de fonctionnement dans la
limite de celles inscrites au Budget de I'année précédente.

Il est en droit de mandater les dépenses afférentes au remboursement en capital
des annuités de la dette venant a échéance avant le vote du Budget.

En outre, jusqu'a l'adoption du Budget ou jusqu'au 15 avril, I'exécutif du Syndicat
peut, sur autorisation de l'organe délibérant, engager, liquider et mandater les
dépenses d'investissement dans la limite du quart des credits ouverts au Budget de
I'exercice précédent, non compris les crédits afférents au remboursement de la
dette et le cas échéant a hauteur des crédits de paiement (CP) inscrits dans le
cadre des autorisations de programme / crédits de paiement (AP/CP) pour
I'exercice concerné.

L'autorisation précise le montant et I'affectation des crédits.

La Commission Permanente peut recevoir délégation de I'Assemblée Générale
pour adopter les décisions modificatives et ce par dérogation aux limites posées
par 'Article 23.

ARTICLE 59 — LIQUIDATION DEPENSES ET RECETTES

Le Président, ordonnateur du Syndicat, procéde & la liquidation des dépenses et
des recettes. Il établit et transmet au Trésorier les ordres de paiement et les titres
de recettes. Il tient comptabilité de I'engagement des dépenses, de I'émission des
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ordres de recettes et des ordres de paiement transmis au Trésorier. Il peut
déléguer sa signature en la matiére au Directeur Général des Services et aux
responsables de la direction compétente.

ARTICLE 60 — REGIE DE RECETTES ET DE DEPENSES

Les opérations de recettes et de dépenses peuvent, par décision de [a Commission
Permanente, étre confiees a des régisseurs de recettes et de dépenses,
conformément a la réglementation applicable aux opérations effectuées par les
communes. Le Directeur Général des Services prendra, par délégation du
Président, toutes décisions réglementaires utiles. Les régisseurs agissent sous la
responsabilité du Trésorier, qui est appelé a donner son avis lors de leur
nomination.

ARTICLE 61— COMPTE DE GESTION

Le compte de gestion du syndicat est :
— soumis au vote de 'Assemblée Générale dans les délais réglementaires ;
— visé ensuite par le Président ou le Vice-Président délégué aux Finances ;
— finalement présenté au Juge des Comptes par le Trésorier.

TITRE Ill = MODIFICATIONS DES CONDITIONS INITIALES DE
COMPOSITION ET DE FONCTIONNEMENT - DISSOLUTION

CHAPITRE | — ADHESION - TRANSFERT

ARTICLE 62 — CONDITIONS D'’ADHESION ET DE TRANSFERT |

Des communes et établissements publics de coopération intercommunale et
syndicats mixtes autres que ceux déja regroupés au sein du Syndicat Mixte,
peuvent étre admis a en faire partie et opérer un transfert de leurs compétences
dans les domaines de compétences visés a 'Article 6.

La Commission Permanente est consultée pour avis. La délibération de cette
derniére est soumise pour acceptation a 'Assemblée Générale.

Cette décision ne peut intervenir si plus de la moitié des voix exprimées lors du
vote de I'Assemblée Générale s'y oppose.

La décision d'admission est prise par arrété préfectoral.

CHAPITRE Il - RETRAIT

ARTICLE 63— RETRAIT
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Toute collectivité membre peut solliciter son retrait du Syndicat Mixte ou reprendre
a son compte l'une des compétences qui lui avait été transférée. Cette demande
sera soumise, aprés avis du Conseil d'Administration ou de la Commission
Permanente, a I'Assemblée Générale qui statuera a la majorité simple des
suffrages exprimés.

Le retrait fait 'objet d’'un arrété préfectoral.

ARTICLE 64 — CONDITIONS DE RETRAIT

Le retrait du SDEA s'effectue dans les conditions fixées a ['Article L.5211-25-1 du
C.G.C.T.

Concernant la période postérieure au transfert complet de compétences, la
répartition des biens meubles ou immeubles acquis ou réalisés par le SDEA au
profit du membre considéré, le solde de I'encours de la dette contractée aprés
transfert de compétences, ainsi qu'une compensation de la quote-part des
immobilisations engendrées par ledit membre au titre de l'outil commun SDEA
(notamment engins, véhicules, biens immobiliers, etc.), sont arrétés conjointement
et, a défaut d'accord, fixés par arrété préfectoral.

Les contrats sont de méme repris et exécutés dans les conditions antérieures
jusqu'a leur échéance sauf accord contraire des parties.

Les transferts des personnels affectés au(x) service(s) d'un membre se retirant du
SDEA s’effectueront dans les conditions légales en vigueur.

ARTICLE 65— CONCILIATION ET ARBITRAGE |

Le retrait d’'un membre s’effectue dans les conditions fixées par les articles L.5211-
25-1 et L.5721-6-2 du C.G.C.T; en cas de désaccord entre les parties, les
conditions de refrait seront fixées par arrété préfectoral conformément aux
dispositions de l'article L.5721-6-2 du C.G.C.T.

‘ARTICLE 66 — EVOLUTION DES PERIMETRES ET DES COMPETENCES DESf;
MEMBRES DU SYNDICAT MIXTE OUVERT '

Lorsqu'un EPCI membre du SDEA décide de ne plus exercer la compétence pour
laquelle il était membre du SDEA ou pour laquelle il siégeait par représentation
substitution, les communes membres dudit EPCI deviennent ou redeviennent
membres du SDEA, sous réserve de délibérations prévues par le CGCT.

En cas de fusion d’EPCI ou de syndicats ou de reprise de compétence par un
nouvel EPCI ou syndicat comprenant des communes, syndicats ou EPCI
précédemment membres du SDEA